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ALLMANNA

FORSIKTIGHETSATGARDER

ALLMANNA FORESKRIFTER

Innan apparaten installeras ska du ldsa igenom
dessa instruktioner och félja dem eftersom en fel-
aktig installation kan orsaka allvarliga skador pa
personer och sjilva apparaten. Vi reckommenderar
att dessa instruktioner férvaras val.

Enligt den senaste EU-lagstiftningen maste kon-
struktionen av en automation félja de harmonise-
rade standarderna som faststélls av det gallan-
de maskindirektivet som mojliggoér forsakran for
6verensstammelse fér automationen. Med hansyn
till detta ska alla ingrepp for anslutning till elnatet,
provkérning, driftsittning och underhall av produk-
ten endast utféras av en kvalificerad och kompe-
tent tekniker.

For att undvika alla risker p.g.a. oavsiktlig aterstall-
ning av den termiska strombrytaren far inte denna
apparat matas med en extern manévreringsanord-
ning, sdsom en timer, eller anslutas till en krets som
regelbundet matas av eller kopplas fran elnatet.

OBSERVERA! Respektera foljande foreskrifter:

- Innan du pabdrjar installationen &r det viktigt att kontroll-
era "Produktens tekniska specifikationer”. Kontrollera i
synnerhet att denna produkt &r lamplig fér automatisering
av din styrda del. Installera INTE produkten om den inte
ar lamplig.

- Produkten kan inte anvandas foérran driftsattningen har
utforts i enlighet med kapitel "Provkorning och driftsatt-
ning”.

- Innan du péboriar installationen av produkten ska du
kontrollera att allt material som anvands ar i utmarkt skick
och lampligt fér avsedd anvandning.

- Produkten &r inte avsedd att anvandas av personer (in-
klusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga, eller personer som saknar erfarenhet eller kun-
skap.

- Barn ska inte leka med apparaten.

- Tillét inte att barn leker med produktens mandveranord-
ningar. Forvara fjrrkontrollerna utom rackhall for barn.

- Upprétta en frankopplingsanordning (medfélier inte) pa
systemets elndt med ett kontaktavstand som mojliggor
fullstandig frankoppling vid de férhallanden som foreskrivs
i dverspanningskategori lll.

- Under installationen ska produkten hanteras med forsik-
tighet for att undvika att den utsétts for kldmningsska-
dor, slag, nedfall eller kommer i kontakt med nagon typ
av vatska. Placera inte produkten nara varmekallor eller
utséatt den for dppna lagor. | annat fall kan komponenterna
skadas vilket kan leda till felfunktioner eller farliga situatio-
ner. Om det sker ska du omedelbart avbryta installationen
och kontakta Nices kundservice.

- Tillverkaren atar sig inget ansvar for ekonomiska skador,
sak- eller personskador som orsakas av férsummelse av
monteringsinstruktionerna. | dessa fall bortfaller garantin
for materialfel.

- Den A-vagda ljudtrycksnivan &r lagre an 70 dB(A).
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Rengoringen och underhéllet som ska utféras av anvan-
daren far inte utféras av barn om de inte Gvervakas.

Fore ingreppen i systemet (underhall, rengoring) ska pro-
dukten alltid kopplas fran elnatet och eventuella batterier.
Kontrollera systemet regelbundet. Kontrollera i synner-
het kablar, fiadrar och hallare for att upptéacka eventuella
obalanser och tecken pa slitage eller skador. Anvand inte
produkten om det &r ndédvandigt att utféra en reparation
eller en justering. Om ett fel uppstér under installationen
eller om automationen éar felaktigt balanserad kan detta
leda till personskador.

Produktens emballagematerial ska bortskaffas i enlighet
med lokala bestdmmelser.

Produkten ska inte installeras utomhus.

Overvaka portarna som &r i rorelse. Hall personer pa av-
stand tills porten &r helt dppen eller stangd.

Var forsiktig nar du aktiverar anordningen for manuell fri-
koppling (Mmanuell rorelse) eftersom en dppen port pldts-
ligt kan falla ned p.g.a. de férsvagade eller trasiga fjadrar-
na eller om den ar obalanserad.

Kontrollera varje méanad att motorn kastar om rorelsen nar
porten kommer i kontakt med ett féremal som ar pa en
hojd pa 50 mm fran marken. Om det &r nddvandigt ska
du justera och kontrollera pa nytt eftersom en felaktig jus-
tering kan utgora en fara (for rorelsemotorer med inbyggt
skyddssystem mot fasthakning som beror pa kontakten
med portens nedre kant).

Motor med fast elkabel: elkabeln kan inte bytas ut. Om
kabeln ar skadad ska apparaten skrotas.

Motor med utdragbar kabel med avsett kontaktdon: Om
elkabeln ar skadad ska den bytas ut av tillverkaren, till-
verkarens tekniska service eller av en person med liknan-
de kvalifikation for att férhindra alla risker.

FORESKRIFTER FOR INSTALLATION

Innan du installerar rérelsemotorn ska du kontrollera att
porten ar i gott mekaniskt skick, balanserad och att den
Oppnas och stangs ordentligt.

Innan du installerar rorelsemotorn ska du ta bort alla dver-
flodiga linor eller kedjor och inaktivera all utrustning sésom
blockeringsanordningar,

Kontrollera att det inte finns fasthaknings- och fasklam-
ningspunkter mot fasta delar nar din styrda del befinner
sig i laget f6r max. dppning och stangning. Skydda dessa
delar eventuellt.

Installera mandveranordningen fér manuell frikoppling
(manuell rorelse) pa en hojd under 1,8 m. NOTERING:
Om mandveranordningen kan tas bort ska den forvaras
i portens omedelbara narhet.

Sakerstall att mandverelementen halls pa avstand fran
delar i rorelse men de ska &ndé vara synliga. Om du an-
vander en omkopplare ska mandverelementen installeras
pa en min. hdjd pa 1,5 m och ska inte vara atkomliga.
Varningsetiketterna for fastklamning ska fastas perma-
nent pa en synlig punkt eller i nérheten av eventuella fasta
mandveranordningar.

Etiketten for manuell frikoppling (manuell rorelse) ska fas-
tas permanent nara mandveranordningen.

- Efter installationen, sakerstall att rorelsemotorn férhindrar
eller blockerar 6ppningsrdrelsen ndr porten belastas med
en vikt pa 20 kg som ska fastas i mitten av portens nedre
kant (for rérelsemotorer som kan anvandas fér portar som
har 6ppningar som ar bredare &n 50 mm i diameter).

- Efter installationen, sakerstall att mekanismen har juste-
rats ordentligt och att rérelsemotorn kastar om rérelsen
nar porten kommer i kontakt med ett féremal som ar pa
en hojd pa 50 mm fran marken (for rorelsemotorer med
inbyggt skyddssystem mot fasthakning som beror pa
kontakten med portens nedre kant). Efter installationen,
sékerstéll att portens delar inte sticker ut pa offentliga
vagar eller trottoarer.

2 BESKRIVNING AV PRODUKTEN OCH
ANVANDNINGSOMRADE

S02000 Det handlar om ett elektromekaniskt stalldon fér auto-
mation av sektionsportar upp till 20 m2. Tack vare den inaliga ut-
gangsaxeln medges en enkel sammankoppling med fiaderaxeln pa
de flesta sektionsportarna som finns i handeln.

Styrenheten som medfdljer produkten, forutom att mata motorn
med likstrom, medger en optimal justering av kuggvaxelmotorns
vridmoment och hastighet, en exakt aviasning av matten, stegvis
start och stangning samt detektering av hinder. Dessutom ar den
utrustad med en signallampa fér underhall som goér det majligt att
registrera rorelserna som kuggvéaxelmotorn utfér under hela sin
livslangd.

Frikopplingen, som kan aktiveras fran marken, frigdr motorn fran
kuggvéaxelmotorns stomme.

& All annan anvéndning @n den som beskrivs ska be-
traktas som felaktig och férbjuden!

2.1 LISTA OVER DELARNA SOM UTGOR
PRODUKTEN

”Fig. 1" visar de huvudsakliga delarna som utgér Soon.
~ ™

Lock

Elektronisk mandver- och styrenhet
Kuggvéaxelmotorns stomme
Frikopplings-/blockeringssystem
Drivaxelns sate

moow>»
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3 INSTALLATION

3.1 KONTROLLER FORE INSTALLATIONEN

Installationen ska utféras av kvalificerad personal
i enlighet med gallande lagar, standarder, bestam-
melser och vad som anges i dessa instruktioner.

Innan installationen av produkten paborias ar det nddvandigt att:

- Kontrollera att leveransen ar komplett

- Kontrollera att allt material som anvands &r i utmarkt skick och
lampligt fér avsedd anvandning

- Kontrollera att portens struktur ar 1amplig for att vara automati-
serad

- Kontrollera att portens egenskaper ligger inom produktens
gransvarden i avsnitt "Produktens driftsgrdanser’

- Kontrollera langs portens hela slagléangd (vid bade stangning och
Oppning) att det inte finns nagra punkter med hogre friktion

- Se till att det finns plats runt kuggvaxelmotorn for att utféra fri-
koppling och en smidig och séker manuell mandvrering

- Se till att fastpunkterna for de olika anordningarna &r skyddade
mot stdtar och att fastytorna ar tillrackligt robusta

- Se till att automationens delar inte kan sé&nkas ned i vatten eller
i andra véatskor

- Placera inte produkten nara 6ppna lagor eller varmekallor, i ex-
plosionsfarliga eller sérskilt sura eller salthaltiga miljder. Detta kan
skada produkten och orsaka felfunktion eller farliga situationer

- Anslut styrenheten till en stromférsdriningsledning férsedd med
en sakerhetsjord

- Pa stromforsorjningsledningen &r det nddvandigt att installera en
anordning som garanterar fullstandig frankoppling av automa-
tionen fran elnétet. Frankopplingsanordningen maste ha kontak-
ter med ett Oppningsavstand som tillater fullstandig frankopp-
ling enligt de villkor som faststalls av éverspanningskategori lll, i
Overensstammelse med installationsreglerna. | nédfall garanterar
denna anordning en snabb och saker frankoppling av stromfo-
rsérjningen, och ska darfor placeras pa en val synlig plats vid
automationen. Om den istéllet placeras pa en plats dar den inte
ar synlig, maste den ha ett system som blockerar en eventuell
oavsiktlig eller otillaten &teranslutning for att undvika fara. Fran-
kopplingsanordningen medfdljer inte produkten.

3.2 PRODUKTENS DRIFTSGRANSER

Data for produktens prestanda anges i kapitel "TEKNISKA SPE-

CIFIKATIONER’ och ar de enda varden som kan anvandas for att

gbra en korrekt beddmning av lamplighet f6r anvandning.

Kontrollera driftsgranserna f6r SO02000 och tillbehéren som ska

installeras, genom att beddma lampligheten att deras egenskaper

uppfyller milikraven och granserna nedan:

- portens dimensioner ska inte vara mindre an 20 m2

- rorelseaxeln ska vara kompatibel med utgangsaxeln for SO2000
och nycklarna som levereras i forpackningen

- bygeln for fastsattning vid vaggen ska vara tillrackligt lang.

Tabell 1

$02000 - DRIFTSGRANSER | FORHALLANDE TILL TYP AV PORT

Typ av port Driftsgréanser (m)

Port Max. hojd 5 Max. bredd 4
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Matten i "Tabell 1" ar endast vagledande och anvéands enbart for
en grov uppskattning. Den faktiska lampligheten for SO2000 att
automatisera en viss port beror pa portbladets balansgrad, ske-
nornas friktion och andra fenomen, &ven tillfalliga, sdsom vindtryck
eller férekomst av is som kan hindra portbladets rérelse.

For en faktisk verifiering ar det absolut nddvandigt att mata den
kraft som kravs for att flytta portbladet hela dess slaglangd och
kontrollera att detta inte Overskrider det "nominella momentet” i
kapitel "TEKNISKA SPECIFIKATIONER”. For att faststélla anta-
let cykler/tim och cykler i féljd ska hansyn tas till vad som anges i
"Tabell 2.

Tabell 2
$02000 - GRANSVARDEN | FORHALLANDE TILL KRAFTEN SOM

KRAVS FOR ATT FLYTTA PORTBLADET

Kraft for att flytta portbladet | Max. antal cykler/tim
(N) Max. antal cykler i f6ljd
Upp till 120 o

120 + 180 5

180 + 220 o

For att undvika 6verhettning har styrenheten en r6-
relsebegridnsare som reagerar pa motorns belast-
ning och cyklernas tidsldngd, och ingriper nar max-
imal grans overskrids.

3.2.1 Produktens hallbarhet

Hallbarheten &r den genomsnittliga ekonomiska livslangden for
produkten. Vardet for hallbarheten paverkas i hog grad av rorelser-
nas belastningsindex, d.v.s. summan av alla faktorer som bidrar till
produktens slitage.
Gor pa foliande satt for att uppskatta hallbarheten for din automa-
tion:
1. Summera vardena for posterna i "Tabell 3” for de villkor som
galler for systemet
2. Dra en vertikal linje tills den skar kurvan i "fig. 2” fran vérdet
som du precis har fatt fram. Dra sedan fran denna punkt en
horisontell linje tills den skar linjen for "rorelsecykler”. Vardet
som erhalls &r den uppskattade héallbarheten for din produkt.
Vardena for héllbarheten som visas i diagrammet erhélls endast
om underhallsplanen respekteras, se kapitel "UNDERHALL AV
PRODUKTEN’. Uppskattningen av halloarheten gors baserat pa
konstruktionsberakningar och resultat fran tester som har gjorts pa
prototyper. Eftersom det ror sig om en uppskattning, finns ingen
uttrycklig garanti for produktens faktiska livslangd.

Exempel pa berikning av hallbarhet: automation i en port
som véger 130 kg

| "Tabell 3" gar det att erhdlla "belastningsindex” for denna typ av
installation: 30 % (Portens vikt), 20 % (Kraft for att flytta porten)
och 10 % (Omgivande temperatur 6ver 40 °C eller under O °C eller
fuktighet 6ver 80 %).

Dessa index ska summeras for att erhalla sammanlagd belast-
ningsindex som i detta fall & 60 %. Jamfoér det erhélina véardet
(60 %) i diagrammet pa den horisontella axeln (belastningsindex)
med vardet som motsvarar antalet "rérelsecykler” som din produkt
kommer att kunna utféra under sin livslangd = cirka 18 000 cykler.



Tabell 3

PRODUKTENS HALLBARHET

Belastningsindex
< 100 kg 20%
. 100 - 180 kg 30%
Portens vikt 180-230kg | 40%
> 230 kg 60%
< 160 kg 10%
Kraft for att flytta porten | 160 - 240 kg 20%
240 - 290 kg 40%
Omgivande temperatur 6ver 40 °C eller 10%
under 0 °C, eller fuktighet 6ver 80 % °
Narvaro av damm, sand eller salt 15%
Avbrott av rorelse fran fotocell 10%
Avbrott av rérelse fran Stanna 20%
Hastighet 6ver L4 snabb” 15%
e ™\
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3.3 IDENTIFIKATION OCH YTTERMATT

Yttermatten och etiketten (A) med vilken produkten identifiera finns

i "fig. 3".
/e N\
Nice
£
f\ ©
LJ 153}
[a\}
|
126,5 mm 24,3
A
375 mm 115 mm
\§ J

3.4 MOTTAGNING AV PRODUKTEN

Nedan visas och listas alla komponenter som finns i produktens
emballage.

4 N\

Kuggvaxelmotor

Block

3 st. sjalvgangande svarta skruvar
Skruv M8x130

Sjalviasande mutter M8

Bricka D8

Fastbygel

Instruktionshandbok

2 st. nycklar

TIOTMMOUOW>

SVENSKA -5



3.5 FORBEREDELSE AV INSTALLATIONEN

Figuren visar ett exempel pé ett automationssystem som é&r konstruerat med Nice-komponenter.

Fotoceller pa pelare

Blinkljus med inbyggd antenn
Fjarrkontroll

Primar sakerhetslist

OTMOOW>»

Ovannamnda komponenter ar placerade enligt ett typiskt schema.
Anvand schemat i "fig. 5” som referens for att faststélla den unge-
farliga positionen déar varje komponent i systemet ska installeras.

Tabell 4

TEKNISKA SPECIFIKATIONER FOR ELKABLAR

Identifiering | Kabelns specifikationer

Kabel for MATNING AV KUGGVAXELMOTOR
1 1 kabel 3 x 1,5 mm?
Max. langd 30 m [notering 1]

Kabel for BLINKLJUS

2 1 kabel 2 x 1 mm?
Max. langd 20 m
Kabel for ANTENN
3 1 sk&rmad kabel typ RG58

Max. 1angd 20 m; rekommenderad langd < 5 m

Kabel for FOTOCELLER
4 1 kabel 2 x 0,5 mm?
Max. langd 30 m [notering 2]

Kabel fér NYCKELOMKOPPLARE

5 2 kablar 2 x 0,5 mm? [notering 3]
Max. langd 50 m
Kabel for PRIMAR SAKERHETSLIST
6 1 kabel 2 x 0,5 mm?
Max. langd 20 m

6 — SVENSKA
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Kuggvéaxelmotor Notering 1 Om matningskabeln ar langre an 30 meter maste
Fotoceller en kabel med ett grovre tvarsnitt (3 x 2,5 mm?) anvandas
Nyckelomkopplare och det &r nddvandigt att installera en sékerhetsjord i nar-

heten av automationen.

Notering 2 Om BlueBUS-kabeln ar langre &n 30 meter (upp
till max. 50 m), maste en kabel med ett grovre tvarsnitt (2
x 1 mm?) anvandas.

Notering 3 Dessa tva kablar kan erséttas av en enda kabel
pa 4 x 0,5 mm2.

& Fore installationen, féorbered nédvandiga elkablar
for ditt system, med hanvisning till ’fig. 5” och kapi-
tel "TEKNISKA SPECIFIKATIONER”.

Kablarna som anvands ska vara lampliga for typen
av miljoé dar installationen sker.

Vid laggningen av roéren for dragningen av elka-
blarna kom ihdg att eventuell vattenansamling i
kopplingsbrunnar och anslutningsrér kan skapa
kondens inuti styrenheten som kan skada de elek-
troniska kretsarna.
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N

INSTALLATION AV KUGGVAXELMOTORN

En felaktig installation kan orsaka allvarliga per-
sonskador pa dem som utfor arbetet eller anvander
systemet.

Innan du pabérjar monteringen av automationen
ska du utfora de forberedande kontrollerna som be-
skrivs i avsnitt ”Kontroller fore installationen” och ”
Produktens driftsgranser”.

Installationen av automationen FAR ENDAST UTFO-
RAS MED STANGD PORT.

For att installera SO2000:

1. For in utgangsaxeln (A) i portens drivaxel (B) och sammanfo-
ga dem med hjélp av nyckeln (C) som medfdljer
~ 6 N
. J
2. Fast bygeln (E) vid kuggvaxelmotorn (D) med skruven, mut-
tern och brickan som medfdljer
N
- J

3. Fast bygeln (E) vid vaggen med expansionspluggar (medfél-
jer inte) som ar lampliga fér vaggmaterialet

~

- %

4. 802000 kan installeras horisontellt med blocket (F) som

medféljer. Den ska fastas i den visade positionen med de
tre skruvarna. Var uppmarksam pa frikopplingskablarnas (G)
utgangar.

~
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3.7 MANUELL FRIKOPPLING OCH BLOCKERING
AV KUGGVAXELMOTORN

Kuggvaxelmotorn ar utrustad med ett mekaniskt frikopplingssys-
tem som gor att du kan dppna och stanga porten manuellt.
Dessa procedurer ska utforas i handelse av strémavbrott, felfunk-
tion eller under installationsfaserna.

For att frikoppla:

1. Dra i kulan (A)

2. Nu gér det att flytta porten till 6nskat lage.

e N\

10

- J
For att frikoppla, dra i kulan (B).

4  ELANSLUTNINGAR

4.1 FORBEREDANDE KONTROLLER

Alla elanslutningar maste utféras med frankopplad
natanslutning och frankopplat reservbatteri (om séa-
dant finns i automationen).

Anslutningsingreppen ska endast utféras av kvalifi-
cerad personal.

For att utféra elanslutningarna:
1. Ta bort skruven och skyddslocket (A) genom att lyfta det
uppat

e N

®
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For in anslutningskablarna och dra dem mot de olika anord-
ningarna. L&mna en kabellangd pa 20-30 cm langre &n vad
som behovs. Se "Tabell 4” for kabeltyperna och “fig. 5” for
anslutningarna.

Samla ihop alla kablar som gar in i det stdrre halet med ett
bundband och placera buntbandet en bit under halet for ka-
belingangen

Anslut matningskabeln (B) till dartill avsedd kabelklamma
enligt figuren och fast den med ett buntband vid den forsta
kabelfastringen

~

J

Anslut de dvriga kablarna enligt "fig. 13" och "14”. For 6kad
bekvamlighet kan kabelklammorna tas ur.

Nar anslutningarna ar klara, fast kablarna i de avsedda ring-
arna. Den 6verskjutande delen av antennkabeln ska fastas
vid de &vriga kablarna.

~




4.2 SCHEMA OVER OCH BESKRIVNING AV ANSLUTNINGARNA

4.2.1 Schema over anslutningarna
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4.2.2 Beskrivning av anslutningarna
Tabell 5

ELANSLUTNINGAR
Kabelklammor

Beskrivning

FLASH

Denna utgang kan programmeras (se kapitel ’/PROGRAMMERING”) for att ansluta en av féljande anordningar:
Blinkljus, Utgang "signallampa 6ppen port”, Sugkopp [notering 1], Elblock [notering 1], Ellas [notering
1].

Om den programmeras som "blinkljus” p& "FLASH"-utgéngen &r det mgjligt att ansluta ett blinkljus "LUCYB”
eller liknande med en lampa av biltyp pa 12 V max. 21 W. Blinkljuset blinkar med jamna mellanrum (0,5 sekunder
tand och 0,5 sekunder slackt) under rérelsen.

Om den programmeras som "signallampa 6ppen port” pa "FLASH"-utgangen ar det mojligt att ansluta en
signallampa péa 24 V max. 5 W for att signalera dppen port. Den kan dven programmeras for andra funktioner
(se kapitel "PROGRAMMERING”).

Om den programmeras som “sugkopp” pa "FLASH”-utgangen ar det mojligt att ansluta en sugkopp pa 24 V
max. 10 W (versioner med endast elektromagnet, utan elektroniska anordningar). Nar porten ar stangd, aktiveras
sugkoppen och blockerar porten. Under dppnings- eller stangningsrorelsen avaktiveras sugkoppen.

Om den programmeras som "elblock” pa "FLASH”-utgangen kan ett elblock med sparr pa 24 V max. 10 W
anslutas (versioner med endast elektromagnet, utan elektroniska anordningar).

Under 6ppningsrorelsen aktiveras elblocket och forblir aktivt for att frikoppla porten och utféra rorelsen.
Under sténgningsrorelsen ska du forsékra dig om att elblocket laser igen mekaniskt.

S

Om den programmeras som "ellas” pa "FLASH"-utgangen kan ett elldas med spéarr pa 24 V max. 10 W anslutas
(versioner med endast elektromagnet, utan elektroniska anordningar).

Under dppningsrorelsen aktiveras elldset en kort stund for att frikoppla porten och utféra rérelsen. Under
stéangningsrorelsen ska du forsakra dig om att elldset laser igen mekaniskt.

Notering 1 Anordningar med endast elektromagnet kan anslutas.
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Kabelklammor Beskrivning
Till denna kabelklamma kan kompatibla anordningar anslutas. Alla anordningar parallellkopplas med endast tva
BLUEBUS ledare i vilka bade stromforsorjningen och kommunikationssignalerna passerar.
Mer information om BlueBUS finns i avsnitt "Adressering av anordningar som &r anslutna med BlueBUS-
systemet’.
Ingéng for anordningar som blockerar eller eventuellt stoppar pagéende rorelse. Med lampliga
forsiktighetsatgarder pa ingangen &r det majligt att ansluta kontakter av typ "Normalt sluten”, "Normalt dppen”
STOP . A .
eller anordningar med konstanta motstand eller av optisk typ.
Mer information om STOP finns i avsnitt "Andring av STOP-ingangens konfiguration”.
Sbs Ingéng for anordningar som styr rorelsen i stegningslage. Kontakter av typen "Normalt 6ppen” kan anslutas.
OPEN Ingéng for anordningar som styr rérelsen for endast 6ppning. Kontakter av typen "Normalt dppen” kan anslutas.
CLOSE Ingéng for anordningar som styr rorelsen for endast stangning. Kontakter av typen "Normalt 6ppen” kan
anslutas.
ANTENNA Ingéng for anslutning av antenn for radiomottagare. Antennen ar inbyggd i blinkljuset. Alternativt kan du anvanda
en extern antenn.

4.3 ADRESSERING AV ANORDNINGAR SOM AR
ANSLUTNA MED BLUEBUS-SYSTEMET

Genom adressering med sérskilda byglingsledningar, kan Blue-
BUS-systemet identifiera fotoceller med hjalp av styrenheten och
tilldela korrekt detekteringsfunktion.

Adresseringen ska utforas pa bade TX och RX (genom att placera
byglingsledningarna pa samma satt). Kontrollera att det inte finns
andra fotocellpar med samma adress.

Pa automationer for automatiserade vipportar kan du installera fo-
toceller enligt figuren nedan.

- v

| slutet av installationen, eller efter borttagning av
fotoceller eller andra anordningar, maste du utféra
inlarningsproceduren (se avsnitt ”Inldrning av an-
ordningar”).
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Tabell 6

FOTOCELLERNAS ADRESSER

Byglingsledningarnas
position

=E=
ol
B0 i

 Hlest
=

Fotocell

FOTO

Extern fotocell h = 50 med ingrepp
vid stédngning (stoppar och kastar om
rérelsen)

FOTO Il

Extern fotocell h = 100 med ingrepp
vid stéangning (stoppar och kastar om
rérelsen)

FOTO 1

Intern fotocell h = 50 med ingrepp vid
stangning och 6ppning (stoppar och
kastar om rérelsen)

FOTO 11l

Intern fotocell h = 100 med ingrepp vid
stangning och 6ppning (stoppar och
kastar om rérelsen)

FOTO 2
Extern fotocell med ingrepp vid 6ppning

FOTO 211 © g%
Intern fotocell med ingrepp vid 6ppning
FOTO 3

3] -
o o

En enda fotocell som tacker hela
automationen

FA1

Fotocell for 6ppningskommando

(skar av byglingstraden A pa baksidan av
TX- och RX-korten)

FA2
Fotocell for 6ppningskommando
(skér av byglingstraden A pa baksidan av

TX- och RX-korten)




4.3.1 Ljussensor FT210B

Ljussensor FT210B kombinerar i en enda anordning ett kraftbe-
gransningssystem (typ C enligt EN12453) och en narvarodetektor
som kanner av hinder som férekommer pa den optiska axeln mel-
lan TX-s&ndaren och RX-mottagaren (typ D enligt EN12453). Pa
ljussensor FT210B skickas signalerna for sakerhetslistens status
via fotocellens stréle genom att integrera de 2 systemen i en enda
anordning. Den sandande fotocellen som sitter pa det rorliga port-
bladet matas med batterier for att undvika montering av oestetiska
anslutningssystem. Speciella kretsar minskar batterifoérbrukningen
for att garantera en livslangd péa upp till 15 &r (se detalier om be-
démningen i produktanvisningarna).

En enda anordning FT210B kombinerad med en sékerhetslist (t.ex.
TCB®G5) tillater att n& sékerhetsnivan for "primér sékerhetslist” som
kravs av standard EN12453 for alla "anvandningstyper” och "akti-
veringstyper”.

Ljussensor FT210B kombinerad med ’resistiva” sakerhetslister
(8,2 kQ) &r séker mot enskilda fel (kategori 3 enligt EN 13849-1).
Ljussensorn har en séarskild antikollisionskrets som undviker inter-
ferens med andra detektorer om de inte ar synkroniserade och gor
det mgjligt att lagga till andra fotoceller. Till exempel vid passage
av tunga fordon déar man normalt placerar en andra fotocell 1 m
fran marken.

|| Fér mer information om anslutning och adresse-
ring, se instruktionshandboken fér FT210B .

5  SLUTKONTROLLER OCH START

Innan fasen fér kontroll och driftsattning av automationen inleds,
rekommenderas det att placera portbladet vid halva slaglangden
s& att det kan rora sig fritt vid bade 6ppning och stangning.

5.1 ANSLUTNING AV STROMFORSORJNING

& Anslutningen av stromfoérsorjningen ska utféras av
erfaren och kvalificerad personal som har de kvali-
fikationer som kravs och enligt gallande lagar, be-
stdammelser och férordningar.

Sa snart produkten matas med spanning rekommenderas det att

gora nagra enkla kontroller:

1. Kontrollera att LED-lampan BlueBUS blinkar regelbundet
med en blinkning per sekund.

2. Kontrollera att aven LED-lamporna pé fotocellerna (bade TX
och RX) blinkar. Typen av blinkning spelar ingen roll eftersom
den beror pa andra faktorer.

3. Kontrollera att blinkljuset som &r anslutet till FLASH-utgang-
en ar slackt.

4. Kontrollera att hjélpljuset ar slackt.

Om inget av detta sker, &r det nddvandigt att koppla fran strommen
till styrenheten omedelbart och géra en noggrannare kontroll av
elanslutningarna.

Mer anvandbar information om felsékning och diagnos av fel finns
i avsnitt "Problemlésning’.

5.2 INLARNING AV ANORDNINGAR

Efter anslutningen av stromférsorjningen &r det nddvandigt att lata
styrenheten identifiera anordningarna som ar anslutna till ingangar-
na "BlueBUS” och "STOP”. Fore denna fas blinkar LED-lamporna
"L1” och "L2” fér att indikera att det ar nddvandigt att utféra inlar-
ningen av anordningarna.

Inldrningsfasen ska utféras dven om ingen anord-
ning ar ansluten till styrenheten.

For att gdra detta:

1. Tryck ned och hall foliande knappar nedtryckta samtidigt:
A ochill

2 Slapp upp knapparna nar LED-lamporna ”L1” och ”L2”
borjar blinka snabbt (efter cirka 3 sekunder)

3. Vanta négra sekunder tills styrenheten har avslutat inlér-
ningsfasen av anordningarna

4 | slutet av denna fas ska LED-lampan ”Stop” vara tand och
LED-lamporna ”L1” och ”L2” ska slockna (LED-lamporna
"L3” och "L4” kan bdrja blinka).
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Inlarningsfasen av de anslutna anordningarna kan géras nar som
helst, aven efter installationen om en anordning skulle 1&ggas till.

5.3 INLARNING AV PORTENS OPPNINGS- OCH

STANGNINGSMATT

Efter inlaringen av anordningarna ar det nédvandigt att lata sty-
renheten identifiera portens dppnings- och stangningsmatt, liksom
vissa extra matt.

Sammanlagt finns det 6 matt:

Fore denna fas blinkar LED-lamporna ”L3” och ”L4” (*fig. 17”)
for att indikera att det &r nédvandigt att utféra férvarvningen av
métten.
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Har foljer beskrivningen av procedurerna fér memorering av matt-

ten.

Tvé procedurer finns tillgangliga:

- KOMPLETT: gor att anvandaren kan stélla in flera méatt (FCA,
RA, RIl, AP o.s.v.)

- REDUCERAD: gor att anvandaren endast kan stélla in FCA och
FCC (de 6vriga méatten beréknas separat av styrenheten). Vid
behov kan de &ndras senare med hjélp av den kompletta pro-
ceduren.

Tabell 7

PROGRAMMERINGSPOSITIONER

LED-

Position lampa

Beskrivning

Matt for onskad max. Oppning. Nér porten

o L kommer till detta lage stannar den.

Matt for inbromsningsstart under
Oppningsrorelsen. Nar porten kommer till denna
position bromsar motorn in och gar med min.
hastighet.

RA1 L2

Matt for mellanliggande inbromsning under
sténgningsrorelsen. Nar du programmerar denna
punkt borjar porten att sakta ned cirka 50 cm
fore for att sedan ga over till position RINT med
min. hastighet. Nar mattet RINT har passerats
gér motorn tillbaka till den programmerade
hastigheten.

Matt for partiell Gppning. Mattet dar porten
stannar efter att ett kommando om partiell
Oppning har skickats.

Matt for inbromsningsstart under
stdngningsrorelsen. Néar porten kommer till denna
position bromsar motorn in och gar med min.
hastighet.

Matt for max. stangning. Nar porten kommer till

RINT L4

AP L5

RAO L7

Y L8 detta lage stannar den.

Automationens rorelse ar endast tilldten mellan vér-
dena 5 % och 95 % av det nominella omradet. Om
automationens position ar utanfér detta omrade
signalerar styrenheten ett fel for forbi dndlage (se
kapitel Signaleringar pa styrenheten). | detta fall ar
det nédvandigt att manuellt vrida motoraxeln eller
ge ett vilket rérelsekommando som helst for att féra
automationen tillbaka till en giltig position. I mot-
satt fall gar det inte att flytta automationen pa nagot
satt.

KOMPLETT PROCEDUR

1. Tryck ned knapparna [l och V¥ i 3 sekunder for att f& at-
komst till memorering av matt

Programmering av matt A1, LED-lampan ”L1” blinkar:

2. Anvand knapparna A och V¥ for att flytta porten till positio-
nen for max. dppning

3. Tryck ned knappen Il i 2 sekunder for att bekrafta mattet
”A1”. LED-lampan ”L1” forblir tdnd

Programmering av matt RA1, LED-lampan ”L2” blinkar:

4, Om du inte vill programmera inbromsningsmattet vid 6pp-
ning, tryck snabbt 2 ganger pa knappen M for att hoppa till
nésta programmering, LED-lampan ”L2” forblir slackt. Utfor
i annat fall sekvensen

5. med knapparna A och W for att flytta porten till inbroms-
ningspositionen vid éppning

6. Tryck ned knappen Ml i 2 sekunder for att bekrafta mattet
"RA1”. LED-lampan ”L2” forblir tand

12 - SVENSKA

Programmering av matt RINT, LED-lampan ”L4” blinkar:

7. Om du inte vill programmera det mellanliggande inbroms-
ningsmattet, tryck snabbt 2 ganger pa knappen Il for att
hoppa till ndsta programmering, LED-lampan ”L4” forblir
slackt. Utfor i annat fall sekvensen

8. med knapparna A och VW for att flytta porten till den mellan-
liggande inbromsningspositionen

9. Tryck ned knappen Il i 2 sekunder for att bekrafta mattet
”RINT”. LED-lampan ”L4” forblir tdnd

Programmering av matt RAP, LED-lampan ”L5” blinkar:

10.  Om du inte vill programmera mattet for partiell Gppning, tryck
snabbt 2 ganger pa knappen Ml for att hoppa till nasta pro-
grammering, LED-lampan ”L5” forblir slackt. Utfor i annat
fall sekvensen

11. med knapparna A och V¥ for att flytta porten till positionen

for partiell dGppning

Tryck ned knappen M i 2 sekunder for att bekréfta mattet

”"RAP”. LED-lampan ”L5” forblir tand

Programmering av matt RAO, LED-lampan ”L7” blinkar:

13. Om du inte vill programmera inbromsningsmattet vid stang-
ning, tryck snabbt 2 ganger pa knappen M for att hoppa till
nasta programmering, LED-lampan ”L7” forblir slackt. Utfor
i annat fall sekvensen

14. med knapparna A och V¥ for att flytta porten till inbroms-
ningspositionen vid stangning

15. Tryck ned knappen M i 2 sekunder for att bekrafta mattet
”RAQ”. LED-lampan ”L7” forblir tand

Programmering av matt A0, LED-lampan ”L8” blinkar:

16. Anvand knapparna A och V¥ for att flytta porten till positio-
nen for max. stangning

17. Tryck ned knappen M i 2 sekunder for att bekrafta mattet
”A0”. LED-lampan ”L8” forblir tand

18. Genom att slappa upp knappen M slocknar alla LED-lampor

19. Hjélpliuset borjar blinka en gang i sekunden (1 Hz) for att sig-
nalera att det ar OBLIGATORISKT att utféra proceduren for
"Automatisk sékning av krafter”. Under proceduren for
"Automatisk sokning efter krafter” ska du kontrollera om
det finns eventuella monterings- och justeringsfel eller andra
problem som t.ex. punkter med hogre friktion

20. Ge ett rorelseskommando (t.ex. via ingdngen ”Sbs” eller
"OPEN”) for att starta "Automatisk s6kning efter kraf-
ter”. Nu utférs 3 kompletta cykler. Om den ovannamnda
proceduren avbryts gar det att starta den pa nytt genom att
vélja ”Sbs”, "Open” cller Close”.

12.

REDUCERAD PROCEDUR

1.  Tryck ned knapparna Il och V¥ i 3 sekunder for att fa at-
komst till memorering av matt

Programmering av matt A1, LED-lampan ”L1” blinkar:

2. Anvand knapparna A och V¥ for att flytta porten till positio-
nen fér max. dppning

3. Tryck ned knappen Il i 5 sekunder for att bekrafta mattet
”A1”. LED-lampan ”L1” forblir tand

Programmering av matt A0, LED-lampan ”L8” blinkar:

4. Anvand knapparna A och W for att flytta porten till positio-
nen fér max. stangning

5. Tryck ned knappen M i 2 sekunder for att bekréfta mattet
”AQ”. LED-lampan ”L8” forblir tand

6. Genom att slappa upp knappen M slocknar alla LED-lampor



7. Hjalpljuset borjar blinka en gang i sekunden (1 Hz) for att sig-
nalera att det ar OBLIGATORISKT att utféra proceduren for
"Automatisk s6kning av krafter’. Under proceduren for
"Automatisk s6kning efter krafter” ska du kontrollera om
det finns eventuella monterings- och justeringsfel eller andra
problem som t.ex. punkter med hdgre friktion

8. Ge ett rorelsekommando (t.ex. via ingangen ”Sbs” eller
”"OPEN”) for att starta "Automatisk sékning efter kraf-
ter’. Nu utférs 3 kompletta cykler. Om den ovannamnda
proceduren avbryts gar det att starta den pa nytt genom att
vélja ”Sbs”, ”Open” eller "Close”.

Under dessa rorelser memorerar styrenheten kraften som ar néd-
vandig for dppnings- och stangningsrorelserna.
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Inlarningsfasen av positionerna kan upprepas nar som helst &ven
efter installationen. Det ar bara att upprepa den fran borjan. Om det
ar nddvandigt att &ndra endast ett matt ska du bara upprepa den
reducerade proceduren.

Det ar viktigt att proceduren ”Automatisk sok-
ning efter krafter” inte avbryts, till exempel av ett
STOP-kommando. Styrenheten kommer att auto-
matiskt féresld proceduren for ”"Automatisk sok-
ning av krafter” i handelse av variationer i féljande
parametrar: matt, motorns 6ppnings-/stangnings-
hastighet och motorns rotationsriktning. Proce-
duren ska avslutas korrekt och sjalvstandigt utan
nagot avbrott. Proceduren forblir uppskjuten dven
efter ett strémavbrott.

5.4 KONTROLL AV PORTENS RORELSE

Efter inlarningen av portbladets langd rekommenderas det att utfo-
ra nagra rorelser for att kontrollera att porten ror sig korrekt.
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For att gora detta: )

1. Tryck ned knappen A for att ge kommandot "Oppnar”.
Kontrollera att portens Gppningsrorelse sker pa ett jamnt sétt
utan nagra andringar av hastigheten. Endast nér portbladet
nar mattet ”RA1” ska hastigheten minska ned till min. has-
tigheten for att portbladet sedan ska stanna vid mattet ”A1”
for max. éppning

2. Tryck ned knappen V¥ for att ge kommandot ”"Stanger”.
Kontrollera att portens stangningsrorelse sker pa ett jamnt
sétt utan nagra andringar av hastigheten. Endast nar port-
bladet nar méttet ”RA0” ska hastigheten minska ned till min.
hastigheten for att portbladet sedan ska stanna vid mattet
”AQ” for max. stdngning

3. Kontrollera under rérelserna att blinkljuset blinkar med jamna
mellanrum (0,5 sekunder tédnd och 0,5 sekunder slackt)

4. Utfor olika 6ppnings- och stangningsrorelser for att upptécka
eventuella monterings- och justeringsfel eller andra problem
som t.ex. punkter med hogre friktion

5. Kontrollera att kuggvéxelmotorn sitter fast ordentligt, ar sta-
bil och tillrdckligt motstandskraftig &ven under harda accele-
rationer eller inbromsningar av portens rorelse.

5.5 ANSLUTNING AV ANDRA ANORDNINGAR

Om en extern anordning (t.ex. en berdringsfri lasare for transpon-
derkort eller belysning fér en nyckelomkopplare) ska matas, kan
strom tas sédsom indikeras i figuren.

Matningsspanningen &r 24V=-30% + +50% med max. tillganglig
strom pa 100mA.
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6 PROVKORNING OCH DRIFTSATTNING

Dessa ar de viktigaste faserna vid installationen av automationen
for att garantera max. sakerhet for systemet. Provkdrningen kan
ocksa anvandas for att regeloundet kontrollera anordningarna som
ingér i automationen.

Provkérningsfaserna och driftsiattningen av auto-
mationen ska utféras av kvalificerad och erfaren
personal som ska se till att nédvandiga provkor-
ningar genomfors, vidta ndodviandiga atgarder om
det forekommer risker och kontrollera att gallande
lagar och bestdmmelser efterlevs. | synnerhet alla
krav i standard EN 12445, som faststaller testmeto-
der for kontroll av portautomationer.

Extra anordningar maste genomga en sérskild provkorning, bade
vad géller funktionen och for att kontrollera att de fungerar korrekt
tilsammans med styrenheten. Se de enskilda anordningarnas in-
struktionshandbdcker.
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6.1

PROVKORNING

For att utféra provkdrningen:

1.

2.

6.2

N
N

AN

Kontrollera att allt som anges i kapitel "ALLMANNA FOR-
SIKTIGHETSATGARDER’ har foljits

Frikoppla kuggvéxelmotorn enligt beskrivningen i avsnitt
"Manuell frikoppling och blockering av kuggvéaxelmo-
torn”

Kontrollera att det & majligt att manuellt flytta portbladet vid
Oppning och stangning med en kraft som inte dverskrider
225N (cirka 23 kg)

Blockera kuggvéaxelmotorn

Anvand kommandoanordningarna (omkopplare, fiarrkontroll
0.s.v.) for att utféra tester av portens dppning, stdngning och
stopp. Kontrollera att rérelserna Gverensstammer med res-
pektive kommando. Det rekommmenderas att utfora flera test
for att kontrollera att porten glider utan problem och férsékra
sig om att inga monterings-/justeringsfel eller friktionspunk-
ter forekommer

For att kontrollera fotocellernas funktion och framfor allt att
det inte finns n&gon interferens med andra anordningar, ska
du fora en cylinder med en diameter pa 5 cm och en langd
péa 30 cm péa den optiska axeln. Forst nara "TX”, sedan nara
”RX” och slutligen mellan de tva for att kontrollera att anord-
ningen ingriper i alla lagen och vaxlar over fran aktivt lage till
larmléage, och tvartom. Kontrollera dessutom att styrenheten
reagerar korrekt, t.ex. att rorelsen kastas om vid stangnings-
rorelsen.

Kontrollera att varje sékerhetsanordning pa systemet fung-
erar korrekt (fotoceller, sakerhetslister 0.s.v.). Om en anord-
ning ingriper, blinkar LED-lampan "BlueBUS” pa styrenheten
snabbare tva ganger som en bekréftelse av identifieringen
Om farliga situationer som orsakas av portbladens rorelse
skyddas av en stotkraftsbegransning, ska en matning av
kraften utforas enligt standard EN 12445. Om kontrollen av
"motorstyrka” anvands som en hjalp for minskning av stét-
kraften, forsok att hitta den justering som ger bésta resultat.

DRIFTSATTNING

Driftsattningen kan endast goras efter att alla prov-
kérningar har utférts framgangsrikt.

Innan automationen driftsatts, informera dgaren pa
ett lampligt satt om aterstdende faror och risker
som fortfarande férekommer.

Partiell driftsattning eller ”provisoriska” situationer
ar forbjudna.

For att utfora driftsattningen:

1.

Samla ihop den tekniska dokumentation som ska innehalla
féljande handlingar: en dvergripande ritning dver automatio-
nen, schema &ver de elanslutningar som har utférts, analys
Over risker som foérekommer och respektive atgarder som
har vidtagits, forsakran om Gverensstammelse fran tillver-
karen for alla anordningar som anvands och férsakran om
Overensstammelse fran installatéren

Fast en permanent etikett eller skylt i narheten av porten som
beskriver hur den frikopplas och mandvreras manuellt "Fi-
gura 21"
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3. Fast en permanent etikett eller skylt pa porten med denna
bild (min. héjd 60 mm) "Figura 22"
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4. Fast en skylt pa porten med foljande information: typ av au-
tomation, tillverkarens namn och adress (som ansvarar for
drifts&ttningen), serienummer, tillverkningsar och CE-marke

5. Fyll i och 6verlamna forsékran om dverensstammelse till &ga-
ren av automationen

6. Fyll i och éverlamna ”Anvandarhandboken” till agaren av au-
tomationen

7. Fyll i och 6verldmna "Underhéallsplanen” som innehaller infor-
mation om underhall for alla anordningar pa automationen till
dgaren av automationen.

|| Vad galler all dokumentation som namns, tillhanda-

haller Nice foljande material via deras tekniska ser-
vice: instruktionshandbdcker, informationsblad och
fortryckta formular.



/ PROGRAMMERING

P& styrenheten finns det 3 knappar: A, Il e V¥ ("fig. 23”) som kan
anvandas béade for att styra styrenheten under testfaserna och for
programmeringen av de tillgangliga funktionerna.
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De tillgéngliga programmerbara funktionerna finns pa tva nivaer
och deras funktionsstatus signaleras med de atta LED-lamporna
”L1-... L8” som sitter pa styrenheten (tdnd LED-lampa = funktion
aktiv, slackt LED-lampa = funktion inte aktiv).

7.1 ANVANDNING AV
PROGRAMMERINGSKNAPPARNA

A Knappen anvands for att dppna porten eller flytta program-
meringspunkten uppét.

[ | Knapp for att stoppa en rorelse
Om den halls nedtryckt i mer an 3 sekunder far du atkomst
till programmeringen.

v Knappen anvands for att stanga porten eller flytta program-
meringspunkten nedét.

Under rorelsen, oavsett 6ppning eller stédngning, fungerar
alla knappar som STOPP-knappar och stoppar motorns
slaglangd.
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7.2 PROGRAMMERING AV FORSTA NIVAN (ON-OFF)

Alla funktioner for den forsta nivan ar fabriksinstéllda pa "OFF” och kan &ndras nar som helst. For att kontrollera de olika funktionerna,
se "Tabell 8”.

7.2.1 Procedur for programmering av forsta nivan

Programmeringsproceduren har en max. tid pa 10 sekunder mellan det att ndgon av knapparna trycks ned. Nar
denna tid har forflutit, avslutas proceduren automatiskt och memorerar de éndringar som har gjorts fram till
dess.

For att utféra programmeringen av den forsta nivan:

pON

5.

Tryck ned och hall knappen Il nedtryckt tills LED-lampan "L1” bérjar blinka

Slapp upp knappen M nér LED-lampan "L1” bdrjar blinka

Tryck ned knappen A eller ¥ for att flytta den blinkande LED-lampan till LED-lampan som motsvarar funktionen som ska andras
Tryck ned knappen M for att &ndra funktionens status:

- kort blinkning = OFF

- lang blinkning = ON

Vanta 10 sekunder (max. tid) for att Iamna programmeringen.

|| Fo6r att programmera andra funktioner till Idge "ON” eller ’OFF” medan proceduren utférs, ska punkterna 2 och

3 upprepas under fasen.

Tabell 8

FUNKTIONER FORFORSTANIVAN (ON-OFF)
:;E'Il)‘;a Funktion Beskrivning

Funktion AKTIV: Efter en 6ppningsrorelse foljer en paus (lika lang som den programmerade paustiden). Efter
L1 Automatisk pausen startar styrenheten automatiskt en stangningsrorelse. Det fabriksinstéllda vardet for paustiden ar 30

stdngning sekunder.

Funktion INTE AKTIV: Funktionen ar av "halvautomatisk” typ.

Funktion AKTIV: Beteendet andras beroende pa om funktionen ”Automatisk stangning” &r aktiv eller inte.

Med "Automatisk stangning” inte aktiv: Porten nar alltid helt dppet lage (dven om fotocellens strale aterupptas

tidigare). Nar fotocellens stréle aterupptas leder detta till den automatiska stéangningen med en paus péa 5

sekunder.
L2 Stinger efter foto | Med "Automatisk stangning” aktiv: Oppningsrérelsen stannar direkt efter det att fotocellernas stréle &terupptas

och detta leder till den automatiska stangningen med en paus pé 5 sekunder.

Funktionen "Stanger efter foto” avaktiveras alltid vid rorelser som avbryts med ett Stop-kommando.

Funktion INTE AKTIV: Paustiden ar den som har programmerats eller ingen automatisk stangning sker om

funktionen inte ar aktiv.

Funktion AKTIV: | handelse av ett stromavbrott (Aven kortare) kdnner styrenheten av den 6ppna grinden och
L3 Stang alltid startar automatiskt stangningsrérelsen (som féregas av 3 sekunder lang forblinkning).

Funktion INTE AKTIV: Nar strommen kommer tillbaka stannar grinden kvar den ar.

Funktion AKTIV: Styrenheten sténger BlueBUS-utgangen (och déarmed anordningarna) 1 minut efter rorelsens

slut och slacker alla LED-lampor, forutom LED-lampan BlueBUS som blinkar langsammare. Nar styrenheten tar
L4 Standby emot ett kommando aterstéller den den normala funktionen.

Funktion INTE AKTIV: Det sker ingen minskning av stréomférbrukningen.

Den ar séarskilt anvandbar vid drift med reservbatteri.

Funktion AKTIV: Efter ingreppet fran STOP eller kraftbegransaren sker omkastningen till max. dppnings- eller
L5 Lang omkastning | stingningsmatt

Funktion INTE AKTIV: Kort omkastning (cirka 15 cm).

Funktion AKTIV: Det ar mojligt att Iagga till en paus pa 3 sekunder mellan det att blinkljuset tands och rorelsen
L6 Foérblinkning startar for att signalera en eventuell farlig situation i forvag.

Funktion INTE AKTIV: Blinkljuset borjar blinka nér rorelsen startar.

Funktion AKTIV: Gor det mojligt att anmarkningsvart Oka motorns kanslighet for hinderdetektering. Om den
L7 Kansli anvands som hjalp for detektering av stotkraften ska dven parametrarna "hastighet” och "motorstyrka” andras i

anslighet < Y

menyn fér den andra nivan.

Funktion INTE AKTIV: Motorns kanslighet for hinderdetektering forblir oférandrad.

Funktion AKTIV: Gor det mgjligt att valja typen av port som ska flyttas: latt eller tung. Om den ar aktiv
L8 Typ av port optimeras styrenheten for flytt av tunga portar.

Funktion INTE AKTIV: Styrenheten optimeras for flytt av mindre portar.

Under den normala funktionen, d.v.s. ndr ingen rorelse pagar, 4r LED-lamporna ”L1-... L8” tanda eller slackta

beroende pa vilken funktion de indikerar. ”L1” &r t.ex. tdnd om funktionen "Automatisk stangning” ar aktiv. Un-
der rorelsen blinkar ”L1-... L8” och anger den kraft som dr nédvandig for att flytta porten i det 6gonblicket. Om
”L1” blinkar ar den nédvandiga kraften lag. Den nédvéndiga kraften 6kar med de blinkande LED-lamporna upp
till ”L8” som anger den maximala kraften. Det finns inget samband med kraftnivan som anges av LED-lamporna
under rorelsen (som ar ett absolut varde) och nivdn som anges av LED-lamporna under programmeringen av
kraften (som ar ett relativt varde). Se ”L5” och ”L6” i "Tabell 9”.
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7.3 PROGRAMMERING AV ANDRA NIVAN (JUSTERBARA PARAMETRAR)

Alla parametrar i den andra nivan &r fabriksinstallda och markeras med "GRA FARG” i "Tabell 9" och kan &ndras nér som helst. Para-
metrarna kan justeras péa en vérdeskala fran 1 till 8. For att kontrollera vardet som motsvaras av varje LED-lampa, se "Tabell 9.

7.3.1 Procedur for programmering av andra nivan

Programmeringsproceduren har en max. tid pa 10 sekunder mellan det att ndgon av knapparna trycks ned. Nar
denna tid har forflutit, avslutas proceduren automatiskt och memorerar de @ndringar som har gjorts fram till

dess.

For att utféra programmeringen av den andra nivan:
1. Tryck ned och hall knappen Il nedtryckt tills LED-lampan "L1” bérjar blinka
Slapp upp knappen M nér LED-lampan "L1” bdrjar blinka

for parametern som ska andras

2.
3. Tryck ned knappen A eller W for att flytta den blinkande LED-lampan till LED-lampan som motsvarar "LED-lampa for ingang”
4

Tryck ned och héall knappen Il nedtryckt. Gor foliande medan knappen [l halls nedtryckt:
- Vanta cirka 3 sekunder tills LED-lampan tands som representerar den aktuella nivan for parametern som ska andras
- Tryck ned knappen A eller ¥ for att flytta LED-lampan som motsvarar parameterns varde

o0

Slapp upp knappen. A
Vanta 10 sekunder (max. tid) for att Iamna programmeringen.

|| For att programmera fler parametrar vid utférandet av proceduren ar det nédvéandigt att upprepa momenten
fran punkt 2 till punkt 4 under denna fas.

Tabell 9
:‘bﬁ?;lgfmga Parameter :.nli‘l’)é-)lampa Installt viarde Beskrivning
L1 10 sekunder
L2 20 sekunder
L3 40 sekunder Justerar paustiden, d.v.s. tiden fére den
L1* Paustid L4 60 sekunder automatiska sténgningen. Har endast
L5 80 sekunder verkan om den Automatiska st&dngningen
L6 120 sekunder ar aktiv.
L7 160 sekunder
L8 200 sekunder
L1 Oppnar — stopp - stanger — stopp
L2 Oppnar - stopp - stinger - 6ppnar
L3 Oppnar — stanger — dppnar — stanger
L4 Flerfamiljshus
] |15 Flerfamilishus 2 (mer &n 2 sekunder leder till Justera kommandosekvensen som ar
L2** Stegningsfunktion "stopp”) associerad till SbS-ingangen eller till det
L6 Stegning 2 (mindre &n 2 sekunder leder til 1:a fiarrkommandot.
"6ppnar partiellt”)
L7 Doédmansgrepp
L8 Op”pning vid "halvautomatisk”, stangning vid
"ddédmansgrepp”
L1 Hastighet 1 (30% - langsam)
L2 Hastighet 2 (44%)
L3 Hastighet 3 (58%)
. . L4 Hastighet 4 (72%) Justera motorns hastighet under den
= A ] L5 Hastighet 5 (86%) normala slaglangden. ?
L6 Hastighet 6 (100% - snabb)
L7 Oppnar V4, stanger V2
L8 Oppnar V6, stianger V4
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:‘b.Er?r'lgg:lza Parameter :;E‘I’)é-)lampa Installt varde Beskrivning
L1 Signallampa dppen port
L2 Aktiv om porten ar stangd
L3 Aktiv om porten ar dppen
a L4 Blinkljus Valjer typen av anordning som &r ansluten
*%k o
= FLASH-utgdng L5 Elblock till FLASH-utgangen.
L6 Ellas
L7 Sugkopp
L8 Signallampa fér underhall
L1 Styrka 1 (l&g)
L2 Styrka 2
= Styrka 3 Just temet for kontroll
. usterar systemet for kontroll av
L5* It\_)llotgir:tyrka gd t4 ityrlf 4 motorstyrkan for att anpassa den till
ppning Lg S:yrk 365 portens tyngd under Gppningsrorelsen.
yrka
L7 Styrka 7
L8 Styrka 8 (h6g)
L1 Styrka 1 (l&g)
L2 Styrka 2
= Skas Just temet for kontroll
. usterar systemet for kontroll av
L6* glltg:‘ornsitrx‘/rka vid IL'4 gtyr: i motorstyrkan for att anpassa den till
gning Lg Siyrkag portens tyngd under stangningsrorelsen.
yrka
L7 Styrka 7
L8 Styrka 8 (h6g)
L1 Automatisk (beroende pa rérelsernas
belastningsindex)
L2 1000
L3 2000 Ju(sjterﬁor”anﬁaletlrér?]ser efter vilka
o s underhallssignalen for automationen
L7 Underhallssignal |E4 4000 aktiveras (se avsnitt "Funktion
Lg 2888 ”Underhallssignal’).
L7 10000
L8 12000
L1 Resultat 1:a rérelsen (den senaste)
L2 Resultat 2fa r?relsen Gor det majligt att kontrollera vilken typ
L3 Resultat 3:e rorelsen av fel som har I6st ut under de 8 senaste
. L4 Resultat 4:e rorelsen rorelserna (se avsnitt "Historiklista éver
L8 Fellista L5 Resultat 5:e rorelsen fel’).
L6 Resultat 6:e rérelsen Dfenna parameter“ér skrivskyddad:
L7 Resultat 7:e rérelsen vardena kan inte andras.
L8 Resultat 8:e rorelsen

Alla parametrar kan regleras efter behov utan nagon fara. Endast regleringarna av "Motorstyrka vid Oppning” och "Motorstyrka vid stang-

ning” kan krava en sarskild uppmarksamhet:

- Det rekommmenderas att inte att anvanda hdga kraftvarden for att kompensera for att portbladet har punkter med onormal friktion. En
for hog kraft kan aventyra sakerhetssystemets funktion eller skada portbladet

- Om kontrollen av "motorstyrkan” anvands som hjalp for systemet for att minska stotkraften, ska matningen av kraften upprepas efter
justeringen i enlighet med EN 12445

- Slitage och vaderforhallandena paverkar portens rorelse. Det ar nddvandigt att regelbundet kontrollera justeringen av kraften.

(*) Om ett parametervarde ligger mellan tva intilliggande varden, tander styrenheten intermittent de tva LED-lamporna som begréansar
detta varde. Om nodvandigt kan vardena avrundas genom att du trycker pa knapparna A eller W for att avrunda de tva vardena
som visas av styrenheten till det dvre eller det lagre vardet.

Exempel: Underhallssignal = 7 000 rorelser - LED-lamporna L5 och L6 blinkar. Nar du trycker pa knappen W avrundas vardet till
varde L5 (6 000) och nér du trycker pa knappen A avrundas vérdet till varde L6 (8 000).

Om ett parametervarde ar lagre an min. vardet eller hdgre &n max. vardet bland de som finns i tabellen, tdnder styrenheten in-
termittent LED-lampan L1 eller L8. Om nddvandigt kan vardena avrundas genom att du trycker pa knapparna A eller W for att
avrunda till det ndrmaste vardet.

Exempel: Paustid = 5 sekunder - LED-lampan L1 blinkar. Nar du trycker pa knappen A avrundas vardet till varde L1 (10 sekun-
der) och LED-lampan L1 slutar blinka eftersom parametern nu har avrundats till ett kant varde.

(**) | handelse av ej godkand konfiguration vid atkomsten till NIVA 2 i MENYN, foreslar styrenheten standardkonfigurationen.
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7.4 PROGRAMMERING AV RIKTNINGEN

Denna procedur gor det mgjligt att kasta om motorns rotations-
riktning.
For att gora detta:
1. Tryck ned och hall knappen Il nedtryckt i cirka 3 sekunder
2. Slapp upp knappen M nar LED-lampan ”L1” borjar blinka
3. Tryck samtidigt ned knapparna A och V¥ for att &ndra mo-
torns riktning
4 Slapp upp knapparna A och V¥:
- Om hjalpljuset ar tant, har motorns omkastade rotations-
riktning programmerats
- Om hjalpljuset &r slackt, har motorns standardrotations-
riktning programmerats.
5. Vanta 10 sekunder (max. tid) for att lamna programmeringen.

Notering Punkterna 3 och 4 kan upprepas under samma
programmeringsfas for att dndra motorns rotationsrikt-
ning.

Nar motorns rotationsriktning andras ar det néd-
vandigt att pa nytt utféra proceduren "Memorering
av positionerna” (se avsnitt ”Inldrning av portens
6ppnings- och stingningsmatt”).

| slutet av programmeringsproceduren ar det nddvandigt att kont-
rollera motorns rotationsriktning.
For att gora detta:
1. Koppla fran strémmen (dra ut stickkontakten eller ta bort
sakringen)
2. Slatill strommen
3. Efter den inledande blinkningen hos LED-lamporna ”L1-L8”
tands en enskild LED-lampa i nagra sekunder for att ange
kodarens position
4, Samtidigt som kodarens position signaleras ska du kontroll-
era hjélpljuset:
- Om hjalpljuset tands, har motorns omkastade rotations-
riktning programmerats
- Om hjalpljuset &r slackt, har motorns standardrotations-
riktning programmerats.

7.5 ATERSTALLNING AV KODARENS POSITION

Denna procedur gor det mojligt att aterstalla kodaren till den fa-
briksinstéllda positionen for att monteringen av Soon ska kunna
utféras med stangd port. Samtidigt stélls de fabriksinstéllda var-
dena in i minnet. Alla parametrar och instéllningar som har valts av
anvandaren aterstélls.

Om det ar n6édvandigt att &ndra motorns rotationsriktning ska du
forst utféra "Programmering av riktningen” och dérefter "Ater-
stéllning av kodarens position”.

Proceduren som beskrivs nedan ska endast utféras
pa arbetsbanken. Utfor inte proceduren med instal-
lerad motor.

For att gora detta:

1. Tryck ned och héll knapparna A och W nedtryckta tills alla
LED-lampor, fran ”L1” till ”L8”, tands.

2. Slapp upp knapparna i det dgonblicket en enskild LED-lam-
pa tands (fran ”L1” till ”L8”) for att ange kodarens aktuella
position

3. Tryck ned och slapp upp knappen M nar motorn startar
igen. Styrenheten styr motorns rorelse for att flytta kodarens
position till LED-lampan ”L7”

4. Nar motorn har stannat, tdnds alla LED-lampor och som déar-
efter slacks. Kontrollera sedan att det ar LED-lampan ”L7”
som tands. Om detta inte sker ska proceduren upprepas

5. Nar sekvensen har avslutats fortsatter LED-lamporna ”L1”
och ”L2” blinka.

7.6 SPECIALFUNKTIONER

7.6.1 Funktionen "Oppnar alltid”

Funktionen "Oppnar alltid” &r en funktion p& styrenheten som gér
det maojligt att alltid utfora en Sppningsrorelse ndr kommandot
"Stegning” har en langre tidslangd &n 2 sekunder. Detta ar t.ex.
anvandbart for att ansluta kontakten fran ett programmeringsur till
kabelklamma SbS for att halla grinden dppen under en viss tids-
period.

Denna funktion kan anvandas oavsett hur SbS-ingangen har
programmerats, med undantag for programmeringen som “Fler-
familishus 2”, se parameter "Stegningsfunktion” i avsnitt "Pro-
grammering av andra nivan (justerbara parametrar)’.

7.6.2 Funktionen ”Ror sig alltid”

Denna funktion gdér det maojligt att anvanda automationen aven nar
nagon sékerhetsanordning inte fungerar eller ar ur drift. Det ar moj-
ligt att stalla in automationen i laget "dodmansgrepp” pa foliande
satt:

1. Skicka ett kommando for att mandvrera grinden med en
fidrrkontroll eller en nyckelomkopplare o.s.v. Om allt fungerar
pa ratt satt ror sig grinden normalt. Folj i annat fall procedu-
ren i punkt 2

2. Aktivera kommandot igen inom 3 sekunder och hall kom-
mandot aktiverat

3. Efter cirka 2 sekunder utfér grinden den dnskade rérelsen i
laget "dédmansgrepp”. Det innebér att grinden fortsatter
att réra sig sa lange kommandot halls aktiverat.

Nar sdkerhetsanordningarna inte fungerar, blinkar
blinkljuset for att indikera typen av problem. For att
kontrollera typen av fel, se kapitel "VAD SKA MAN
GORA OM... (hjalp for att I6sa problem)”.

7.6.3 Funktion ”Underhallssignal”

Denna funktion meddelar anvandaren nar det ar dags att utfora en
underhallskontroll av automationen. Antalet rorelser som kan utfo-
ras fore signaleringen kan valjas bland 8 nivéder med den justerbara
parametern "Underhallssignal” (se avsnitt "Programmering av
andra nivan (justerbara parametrar)").

Justernivan 1 &r "automatisk” och tar hansyn till rorelsernas be-
lastningsindex, d.v.s. rorelsens belastning och tidslangd, medan
de andra justeringsnivaerna ar fasta i forhallande till antalet rorelser.

Underhallssignalen signaleras via Flash-blinkljuset eller pa signal-
lampan for underhall beroende pa programmeringen (se avsnitt "
Programmering av andra nivan (justerbara parametrar)").

Baserat pa antalet utférda rérelser i férhallande
till det programmerade gransvardet, signalerar
Flash-blinkljuset och signallampan for underhall pa
det satt som anges i "Tabell 10”.
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Tabell 10

UNDERHéLLSSIGNAL MED FLASH OCH SIGNALLAMPA FOR
UNDERHALL

Signalering pa
Antal rorelser Signalering pa Flash | signallampa for
underhall
Normal (0,5 sekunder | Tand i 2 sekunder
o, ;
U'%(:‘es:’g? dé" t av tand och 0,5 i borjan av
9 sekunder slackt) Oppningsrorelsen
Mellan 81 % | borjan av rorelsen .
och 100 % av lyser lampan i 2 Ejllrrérsagnunder hela
gransvardet sekunder.
| borjan och i slutet
= & av rorelsen lyser
or;'er:sllgiordt/:tav lampan i 2 sekunder | Blinkar alltid
9 och fortsétter sedan
normalt

7.7 KONTROLL AV ANTALET RORELSER SOM
HAR UTFORTS

Med funktionen "Underhalissignal” kan antalet utférda rorelser
kontrolleras i procent i forhallande till installt gransvarde.
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For att gora detta:
1. Tryck ned och hall knappen Il nedtryckt tills LED-lampan
"L1” borjar blinka
2. Slapp upp knappen M nér LED-lampan "L1” bdrjar blinka
3. Tryck ned knappen A eller W for att flytta den blinkande
LED-lampan till "L7”, d.v.s. "LED-lampa for ingang” for para-
metern "Underhallssignal”
4. Tryck ned och hall knappen [l nedtryckt. Gor féliande med-
an knappen M hélls nedtryckt:
- Vanta cirka 3 sekunder tills LED-lampan tands som re-
presenterar den aktuella parametern "Underhallssignal”
- Tryck ned och slapp omedelbart upp knapparna A och
v
- LED-lampan som motsvarar den valda nivan blinkar nag-
ra ganger. Antalet blinkningar motsvarar procentsatsen
utforda rorelser (multiplicerat med 10 %) i forhallande till
det instéllda gransvardet. Exempel: Om underhallssigna-
len &rinstalld pa L7, d.v.s. 10 000, motsvarar 10 % 1 000
rorelser. Om LED-lampan blinkar 4 ganger innebér detta
att 40 % av rorelserna har natts (d.v.s. mellan 4 000 och 4
999 rorelser). Om inte 10 % av rorelserna har natts, sker
ingen blinkning.
5. Slapp upp knappen. M.

7.8 NOLLSTALLNING AV RORELSERAKNARE

Efter att underhéllet av systemet har utforts &r det nddvandigt att
nollstélla rorelserna.
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For att gdra detta:
1. Tryck ned och hall knappen Il nedtryckt tills LED-lampan
"L1” borjar blinka
2. Slapp upp knappen M nar LED-lampan "L1” borjar blinka
3. Tryck ned knappen A eller ¥ for att flytta den blinkande
LED-lampan till "L7”, d.v.s. "LED-lampa for ingang” for para-
metern "Underhallssignal”
4.  Tryck ned och hall knappen Il nedtryckt. Gor féljiande med-
an knappen M halls nedtryckt:
- Vanta cirka 3 sekunder tills LED-lampan tands som re-
presenterar den aktuella parametern "Underhallssignal”
- Tryck ned och héll knapparna A och W nedtryckta i at-
minstone 5 sekunder. Slapp sedan upp dem. Lampan for
vald niva utfor en rad snabba blinkningar for att signalera
att rorelserdknaren har nollstéllts
5. Slapp upp knappen. Il

7.9 RADERING AV MINNET
W Proceduren som beskrivs nedan aterstiller styren-
heten till fabriksinstédllda programmeringsvarden.
Alla personanpassade instillningar gar férlorade.
e N
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Gor foliande for att radera styrenhetens minne och aterstélla alla
fabriksinstallningar:

Tryck ned och hall knapparna A och W nedtryckta tills
LED-lamporna fér programmering "L1-L8” tands (efter cirka
3 sekunder)

Slapp upp knapparna

Om proceduren har genomforts korrekt blinkar LED-lampor-
na for programmering "L2” och "L8” snabbt i 3 sekunder.

-t

Med denna procedur dr det méjligt att aven radera
eventuella mindre fel i minnet.

|E= wN

B

Denna procedur raderar inte parametern fér mo-
torns rotationsriktning och antalet utférda rérelser.



VAD SKA MAN GORA OM...
(hjalp for att I6sa problem)

8

8.1 PROBLEMLOSNING

| foljande tabell finns anvandbar information i handelse av felfunktion som kan uppsta under installationen eller i handelse av fel.

Symptom

Tabell 11

FELSOKNING

Rekommenderade kontroller

Fjarrkontrollen styr inte automationen och
LED-lampan pa fjarrkontrollen tinds inte

Kontrollera att fiarrkontrollens batterier inte &r urladdade. Byt eventuellt ut dem.

Fjarrkontrollen styr inte automationen men
LED-lampan pa fjarrkontrollen tdnds

Kontrollera att fiarrkontrollen har memorerats korrekt i radiomottagaren.

Ingen rorelse gar att utféra och LED-lampan
BlueBUS blinkar inte

Kontrollera att kuggvaxelmotorn matas med natspanning
Kontrollera att sakringarna F1 och F2 inte har 10st ut. Kontrollera i s&dant fall orsaken till
felet och byt ut dem mot nya sékringar med samma egenskaper.

Ingen rorelse gar att utfora och blinkljuset ar
slackt

Kontrollera att kommandot verkligen har tagits emot. Om kommandot nar SbS-ingangen,
ska respektive LED-lampa "SbS” tandas. Om fjarrkontrollen i stallet anvands, ska LED-
lampan "BlueBUS” blinka snabbt tva ganger.

Ingen rorelse gar att utfora och blinkljuset
blinkar nagra ganger

Rakna antalet blinkningar och gér de kontroller som beskrivs i "Tabell 13”.

Rorelsen startar men strax darefter kastas
rorelsen om

Den valda kraften kan vara for svag for typen av port. Kontrollera om det férekommer
hinder och valj eventuellt en hogre kraft.
Kontrollera om en sékerhetsanordning som &r ansluten till Stop-ingangen har ingripit.

Rorelsen utférs korrekt, men blinkljuset
fungerar inte

Kontrollera under rorelsen att det finns spanning pa blinkljusets FLASH-kabelklamma
(eftersom spanningen ar intermittent ar inte spanningsvardet av betydelse: cirka 10-30

=). Om det finns spanning beror problemet pa lampan som ska bytas ut mot en med
samma egenskaper. Om spanning saknas kan en overbelastning ha uppstatt pd FLASH-
utgangen. Kontrollera att ingen kortslutning har uppstatt pa kabeln.

LED-lampan ”L1” eller LED-lampan ”L8”
blinkar snabbt

Detta betyder att mattet for forbi hogt andlage (LED-lampan ”L1” blinkar snabbt) eller
forbi lagt andlage (LED-lampan ”L8” blinkar snabbt) har natts.

Om LED-lampan ”L1” blinkar ska du utféra en stdngningsrorelse tills LED-lampan ”L1”
slutar blinka snabbt. Nedmontera Soon fran fidderaxeln, dppna porten till positionen for
max. Oppning och atermontera Soon fran denna position.

Om LED-lampan ”L8” blinkar ska du utféra en 6ppningsroérelse tills LED-lampan ”L8”
slutar blinka snabbt. Nedmontera Soon fran fiaderaxeln, stang porten till positionen for
max. stdngning och atermontera Soon fran denna position.

h Tabell 12

EGENSKAPER FOR SAKRINGARNA F1 OCH F2

F1 Sakring for natanslutning = 1,6 A
F2 Sékring for styrenhet = 1,6 A, trog
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8.2 HISTORIKLISTA OVER FEL 3.

Pa kuggvaxelmotorn &r det majligt att se eventuella fel som har

uppstatt under de senaste 8 rorelserna, t.ex. ett avbrott av rorelsen

beroende pé att en fotocell eller en sékerhetslist har 16st ut. 4.

For att gora detta:

1. Tryck ned och hall knappen Il nedtryckt tills LED-lampan | -
"L1” bdrjar blinka

2. Slapp upp knappen M nér LED-lampan "L1” bdrjar blinka

e N

®L8

Tryck ned knappen A eller ¥ for att flytta den blinkande
LED-lampan till "L8”, d.v.s. "LED-lampa for ingang” for pa-
rametern "Fellista”

Tryck ned och hall knappen Il nedtryckt. Gor foliande med-
an knappen M halls nedtryckt:

Vanta cirka 3 sekunder, sedan tands LED-lamporna som
motsvarar rorelserna dar fel har férekommit. LED-lampan L1
anger resultatet fér den senaste rorelsen, medan LED-lam-
pa L8 anger den attonde rorelsen. Om LED-lampan ar tand
innebér det att fel har uppstatt under rorelsen, medan slackt
LED-lampa innebér att rorelsen har avslutats utan fel

Tryck pa knapparna A eller W for att vélja dnskad rorel-
se. Respektive LED-lampa blinkar samma antal ganger som
blinkljuset normalt blinkar efter ett fel (se "Tabell 13”)

7. Slapp upp knappen. M.

m
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8.3 SIGNALERINGAR MED BLINKLJUSET

FLASH-blinkljuset blinkar en gang i sekunden under rérelsen. Om fel uppstar sker kortare blinkningar som upprepas tva ganger, med en
paus pa en sekund.

Tabell 13
SIGNALERINGAR PA FLASH-BLINKLJUSET

Korta blinkningar Orsak ATGARD
2 blinkningar | bérjan av rorelsen ger inte en eller flera fotoceller medgivande till rérelsen.
1 sekunds paus Ingrepp fran en fotocell Kontrollera om det finns nagra hinder i vagen. Under rorelsen &r detta
2 blinkningar normalt om det verkligen finns ett hinder.
:_i" ls)g:lljzg‘sg:;us Ingrepp fran begransaren av Under rérelsen har porten stétt péa ett storre motstand. Kontrollera
3 blinkningar motorstyrka orsaken.
4 blinkningar - . . . o
° .o | boérjan av rorelsen eller under rérelsen har ett ingrepp fran STOP-
1 sekunds paus Ingrepp fran STOP-ingang L p ;
4 blinkningar ingangen férekommit. Kontrollera orsaken.
5 blinkningar Vanta minst 30 sekunder och forsok sedan att ge ett kommando. Om
1 sekunds paus Fel pa parametrarna inuti styrenheten | detta lage kvarstar kan ett allvarligt fel ha uppstatt och kretskortet kan
5 blinkningar behdva bytas ut.
? ts)g:::g‘sg;;us Gransen for max. antal rorelser i Vanta négra minuter tills rorelsebegransaren gér tillbaka under max.
6 blinkningar timmen har dverskridits gransen.
7 blinkningar Koppla fran alla matningskretsar nagra sekunder och forsok igen att
o i skicka ett kommando. Om detta lage kvarstar kan ett allvarligt fel ha
1 se_kunsis paus Fel pa de invandiga elkretsarma uppstatt pa kretskortet eller pa motorns kablar. Utfér kontroller och
7 blinkningar
eventuella byten.
8 blinkningar D?t finns rgdan ot kommando, vilket Det finns redan ett annat kommando. Ta bort det befintliga kornmandot
1 sekunds paus gor att du inte kan utféra andra for att kunna skicka andra
8 blinkningar kommandon '
? ls)g:lljzglsga;us Automationen har blockerats av Frikoppla automationen genom att skicka kommandot "Frikoppla
9 innkninQZr kommandot "Blockera automationen” | automation”.
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8.4 SIGNALERINGAR PA STYRENHETEN e ) ™
Pa styrenheten finns en rad LED-lampor som var och en kan ge @ A ; \\ { U
speciella signaleringar, bade vid normal funktion och i handelse av 5 FUSE Q
fel. B=0 ep Y
A LED-lampa BlueBUS g @ :
B LED-lampa Close, Open, SbS, Stop Sae g\ s
C LED-lampa for programmering "L1-... L8” C— Sy ;1 (n
o R t
> e N asaas Il
T TlGu NJJ“’\JJ Jﬁ\ﬂ BI s | Flash |
B 1"‘7 m— v .nuﬁ"\ A
- J
Tabell 14
LED-LAMPOR FOR KABELKLAMMORNA PA STYRENHETEN
Status Betydelse Mojlig 16sning
LED-lampa BlueBUS
Kontrollera om det finns strdmférsdrjning. Kontrollera att sakringarna
Slackt Fel inte har 16st ut. Om sakringarna har 16st ut, kontrollera orsaken till felet
och byt sedan ut sdkringarna mot nya sékringar av samma varde.
Ett allvarligt fel har uppstatt. Forsok att slacka styrenheten nagra
Tand Allvarligt fel sekunder. Om statusen kvarstar har ett fel uppstéatt och kretskortet

maste bytas ut.

1 grén blinkning i

sekunden Allt i sin ordning

Styrenheten fungerar korrekt.

En variation av ingédngarnas status

2 korta grona blinkningar | " .,

Detta &r normalt ndr en &ndring sker pa en av ingangarna SbS, STOP,
OPEN, CLOSE, ingrepp av fotocellerna eller fiarrkontrollen anvands.

Roéda
blinkningssekvenser
atskilda av 1 sekunds
paus

Diverse

Se "Tabell 13".

Réda snabba och langa | Kortslutning vid kabelklamman

Frankoppla kabelklamman och kontrollera orsaken till kortslutningen pa
BlueBUS-anslutningarna. Om kortslutningen atgardas borjar den roda

Z I TR ST BlusBUS LED-lampan ater blinka regelbundet efter ett tiotal sekunder.

Led STOP

Slackt Ingrepp fran STOP-ingang Kontrollera anordningarna som &r anslutna till STOP-ingangen.

Tand Allt i sin ordning STOP-ingang aktiv.

LED-lampa SbS

Slackt Allt i sin ordning SbS-ingang inte aktiv.

Tind Ingrepp frén SbS-ingang EEl)ket‘R[/a ar normalt om anordningen som &ar ansluten till SbS-ingangen ar

LED-lampa OPEN

Slackt Allt i sin ordning OPEN-ingang inte aktiv.

Tind Ingrepp fran OPEN-ing&ng greg[lftisr normalt om anordningen som &r ansluten till OPEN-ingangen

LED-lampa CLOSE

Slackt Allt i sin ordning CLOSE-ingang inte aktiv.

Tind Ingrepp frén CLOSE-ingéng él?re:stisr normalt om anordningen som ar ansluten till CLOSE-ingangen
Tabell 15

Status Beskrivning

Slackt Stillastdende automation

Tand, fast sken Rorelse pagar

Tand 3 sekunder

Blockeringskommando till automation har getts

och stidngningsmatt”). Om hjalpljuset blinkar
kritiska punkter pagar.
Om det blinkar synkront med blinkljuset finns d

Blinkar

Styrenheten maste utféra procedurerna for automatisk sokning av krafter (se avsnitt “Inlédrning av portens éppnings-

under rorelsen betyder detta att proceduren for detektering av rorelsens

et ett fel (se "Tabell 13”).

SVENSKA - 23



Tabell 16

LED-lampa 1 Beskrivning

Slackt Under normal funktion indikeras "Automatisk stangning” inte aktiv.

Tand Under normal funktion indikeras "Automatisk stangning” aktiv.
Programmering av funktioner pagar.
Om den blinkar enskilt nar motorn é&r stillastdende innebar detta att kodarens position befinner sig forbi lagt andlage

Blinkar (position under eller lika med 5 %). Justera positionen genom att upprepa proceduren for sékning av matt.
Om den blinkar samtidigt med "L2” innebar detta att det ar nddvandigt att utféra inlarningsfasen fér anordningarna (se
avsnitt "Inldrning av anordningar”).

LED-lampa 2 Beskrivning

Slackt Under normal funktion indikeras "Stanger efter foto” inte aktiv.

Tand Under normal funktion indikeras "Stanger efter foto” aktiv.
Programmering av funktioner pagar.

Blinkar Om den blinkar samtidigt med "L1” innebar detta att det ar nddvandigt att utféra inlarningsfasen fér anordningarna (se
avsnitt "Inldrning av anordningar”)

LED-lampa 3 Beskrivning

Slackt Under normal funktion indikeras "Stanger alltid” inte aktiv.

Tand Under normal funktion indikeras "Stanger alltid” aktiv.
Programmering av funktioner pagar.

Blinkar Om den blinkar samtidigt med L4 innebéar detta att det &r nddvandigt att utféra inlarningsfasen for portens dppnings-
och stangningsmatt (se avsnitt "Inldrning av portens éppnings- och stingningsmatt”).

LED-lampa 4 Beskrivning

Slackt Under normal funktion indikeras "Standby” inte aktiv.

Tand Under normal funktion indikeras "Standby” aktiv.
Programmering av funktioner pagar.

Blinkar Om den blinkar samtidigt med L3 innebar detta att det &r nddvandigt att utféra inlarningsfasen for portens dppnings-
och stangningsmatt (se avsnitt "Inldrning av portens éppnings- och stingningsmatt”).

LED-lampa 5 Beskrivning

Slackt Under normal funktion indikeras "Lang omkastning” inte aktiv.

Tand Under normal funktion indikeras "Lang omkastning” aktiv.

Blinkar Programmering av funktioner pagar.

LED-lampa 6 Beskrivning

Slackt Under normal funktion indikeras "Férblinkning” inte aktiv.

Tand Under normal funktion indikeras "Forblinkning” aktiv.

Blinkar Programmering av funktioner pagar.

LED-lampa 7 Beskrivning

Slackt Under normal funktion indikeras "Kanslighet” inte aktiv.

Tand Under normal funktion indikeras "Kanslighet” aktiv.

Blinkar Programmering av funktioner pagar.

LED-lampa 8 Beskrivning

Slackt Under normal funktion indikeras att installationen har 1 motor.

Tand Under normal funktion indikeras att installationen har 2 motorer.
Programmering av funktioner pagar.

Blinkar Om den blinkar enskilt nér motorn &r stillastdende innebar detta att kodarens position befinner sig forbi hdgt andlage
(position 6ver eller lika med 95 %). Justera positionen genom att upprepa proceduren for sékning av matt.

24 - SVENSKA



g YTTERLIGARE INFORMATION
(Tillbehdr)

9.1 ANDRING AV STOP-INGANGENS
KONFIGURATION

STOP ar ingangen som orsakar omedelbart stopp av pagaende
rorelse, folit av en kort omkastning av rorelsen. Till denna ingéng
kan anordningar anslutas med utgang med normalt dppen kontakt
"NO”, normalt sluten "NC” eller anordningar med utgang med kon-
stant motstand pa 8,2 kQ, t.ex. sékerhetslister.

Precis som for BlueBUS, sé identifierar styrenheten vilken typ av

anordning som &r ansluten till STOP-ingangen under inlarnings-

fasen (se avsnitt "Inldrning av anordningar”). Sedan sker ett

STOPP nér nagon forandring uppstar jamfort med den forvarvade

statusen.

Med lampliga atgarder &r det majligt att ansluta fler an en anord-

ning (&ven av annan typ) till STOP-ingangen:

- Flera NO-anordningar kan anslutas parallellt med varandra utan
négon begréansning i antal.

- Flera NC-anordningar kan serieanslutas med varandra utan na-
gon begransning i antal.

- Det gér att parallellkoppla tva anordningar med utgang med kon-
stant motstand pé 8,2 kQ. Om det finns fler &n 2 anordningar ska
alla kaskadkopplas med endast ett termineringsmotstand pa 8,2
kQ.

- Aven en kombination av typen NO och NC ar majlig genom att
placera de 2 kontakterna parallellt och serieansluta ett motstand
pa 8,2 kQ till NC-kontakten (pa detta sétt &r det mojligt att kom-
binera 3 anordningar: NO, NC och 8,2 kQ).

& Om STOP-ingangen anvands fér att ansluta anord-
ningar med sdkerhetsfunktioner, kan endast an-
ordningar med utgang med konstant motstand pa
8,2 kQ garantera sakerhetskategori 3 mot fel enligt
standard EN 13849-1.

9.2 ANSLUTNING AV RADIOMOTTAGARE AV TYP
SM

Styrenheten ar férsedd med ett sate for radiomottagare med

SM-insticksuttag (extra tilloehdr) som tillhér SMXI-, SMXIS- eller

OXl-familien o.s.v. som gér det majligt att fiarrstyra styrenheterna

med hjalp av fiarrkontroller som agerar pa styrenhetens ingangar.

Innan installationen av en mottagare pabérjas ar
det nddviandigt att koppla fran strémmen till styren-

heten.

For att installera en mottagare ("fig. 30”):

1. Placera mottagaren (A) i avsett séte (B) pa styrenhetens
kretskort.

4 N\

.

Om antennen som ar inbyggd i LUCYB eller ndgon
annan typ av extern antenn inte anvands ska du
skruva fast den medféljande styva kabeln pa mot-
tagarens kabelklamma fér antennen (”fig. 31”):

e N

(& J

| "Tabell 17" visas sambandet mellan radiomottagarens utgang
och kommandot som motorn kommer att utfora:
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Tabell 17
Mottagarens utgang Kommando
Utgang nr 1 ”Stegning”
Utgang nr 2 "Partiell 6ppning”
Utgang nr 3 "Oppnar’
Utgang nr 4 "Stanger”

Om radiomottagaren OXI installeras och den anvénds i "UTOKAT
LAGE” kan den skicka kommandon i "Tabell 18".

Tabell 18
Nr Kommando Beskrivning
1 Stegning Kommando "SbS” (stegning)
2 Partiell 6ppning 1 | Kommando "Partiell dppning 1”
3 Oppnar Kommando "Oppnar”
4 Stanger Kommando "Stanger”
5 Stopp Stoppar rorelsen
6 |Stegning Kommando i lage flerfamilishus

flerfamiljshus

Stegning hog
prioritet

Styr aven med blockerad automation
eller aktiva kommandon

8 Oppnar partiellt 2

Oppnar partiellt (8ppning av portblad
M2 till 1/2 av total 6ppning)

9 Oppnar partiellt 3

Oppnar partiellt (6ppning av de tva
portbladen till 1/2 av total dppning)

Oppnar och
10 blockerar
automation

Orsakar en 6ppningsrorelse och direkt
efter en blockering av automationen.
Styrenheten acceptera inte nagra
andra kommandon, férutom
"Stegning hdg prioritet”, ”Frikoppla”
automation eller (endast fran OVIEW)
kommandona: "Frikopplar och
stanger” och "Frikopplar och éppnar”

Stanger och
11 blockerar

Orsakar en stangningsrorelse

och direkt efter en blockering av
automationen. Styrenheten acceptera
inte ndgra andra kommandon, forutom
"Stegning hog prioritet”, "Frikoppla”

g St automation eller (endast fran OVIEW)
kommandona: "Frikopplar och
stanger” och "Frikopplar och éppnar”
Orsakar ett stopp av rorelsen och
en blockering av automationen.
Styrenheten acceptera inte nagra

12 Blockerar andra kommandon, férutom
automation "Stegning hdg prioritet”, ”Frikoppla”
automation eller (endast fran OVIEW)
kommandona: "Frikopplar och
stanger” och "Frikopplar och éppnar”
»Frikopplar Orsa!<ar frikoppling av automationen
13 automation” och aterstallning av den normala
funktionen
14 Timer On Utgangens hjélpljus tdnds med
Hjalpljus tidsinstalld slackning
15 On-Off | stegningslaget tands och slacks
Hjalpljus utgangen

For ytterligare information, se mottagarens specifi-

ka handbok.
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9.3 ANSLUTNING OCH INSTALLATION AV
RESERVBATTERIET

& Elanslutningen av reservbatteriet till styrenheten
ska goras forst efter att du har slutfért alla installa-
tions- och programmeringsfaser, eftersom batteriet
ar en reservkraftférsorjning.

For att installera och ansluta batteriet:
1. Ta bort plastskyddet (A) med en skruvmejsel

4 N

. J




4.

For in reservbatteriet (B) i det forberedda séatet innanfér mo-
torkapan.

\

~

9.4 ANSLUTNING AV OVIEW-PROGRAMMERARE

Pa styrenheten finns BusT4-kontaktdonet till vilket det ar mojligt att
ansluta, via granssnittet IBT4N, programmeringsenheten "Oview”,
som mojliggdr en komplett och snabb hantering av installations-,
underhalls- och felsdkningsfasen for hela automationen.

For att komma at kontaktdonet ar det nddvandigt att folja anvis-
ningarna i figuren och ansluta kontaktdonet till det avsedda uttaget.

4 N\

N Y,

Oview kan anslutas till flera styrenheter samtidigt (upp till 16 utan
sarskilda atgarder) och kan fortsatta att vara ansluten till styren-
heten aven under automationens normala funktion. | detta fall kan
den anvandas for att skicka kommandona direkt till styrenheten
med hjélp av specialmeny "anvandare”.

Det ar &ven mojligt att uppdatera den inbyggda programvaran. Om
det finns en radiomottagare i styrenheten som tillhér OXI-familien,
ar det magjligt att anvanda "Oview” for att fa tillgéng till fiarrkontrol-
lernas parametrar som har memorerats i sjalva mottagaren.

For mer information, se respektive instruktionshandbok och hand-
boken for systemet "Opera system book”.
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9.5 ANSLUTNING AV SOLENERGISYSTEM SOLEMYO

A Nar automationen matas fran systemet "Solemyo” ska automationen INTE MATAS samtidigt fran elnatet.

|| For information om systemet "Solemyo”, se motsvarande instruktionshandbok.

For att ansluta systemet "Solemyo”:
1. Ta bort plastskyddet (A) med en skruvmejsel
2. For in motsvarande kontaktdon (B) i styrenheten.
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10 UNDERHALL AV PRODUKTEN

For att uppréatthalla en konstant sékerhetsniva och garantera en
maximal livslangd for hela automationen méaste regelbundet under-
hall utforas. For detta andamal har Soon en rorelseraknare och ett
signaleringssystem for underhall. Se avsnitt "Funktion "Under-
héllssignal™”.

& Underhallet ska utféras enligt sakerhetsféreskrif-
terna i denna handbok och i enlighet med tillampli-
ga lagar och forordningar.

For underhall av kuggvaxelmotorn:

1. Programmera ett underhall senast inom 6 manader eller
max. 4.000 rorelser sedan foregaende underhall

2. Koppla fran alla typer av stromkallor, inklusive eventuella re-
servbatterier

3. Kontrollera skicket pa allt material som utgor automationen,
var sarskilt uppmarksam pa erosion eller oxidation pa de
strukturella delarna. Byt ut de delar som inte verkar vara till-
forlitliga

4. Kontrollera slitagenivan pé delarna som ar i rérelse: kugghijul,
kuggsténg och alla delar pa portbladet. Byt ut slitna delar

5. Ateranslut stromkallorna och utfor alla tester och kontroller
som anges i avsnitt "Provkérning”.

11 BORTSKAFFANDE AV PRODUKTEN

|| Denna produkt &r en del av automationen och ska
darfoér bortskaffas tillsammans med denna.

Precis som géller vid installationsarbetet, ska &ven kasseringspro-
cedurerna utféras av behdrig personal i slutet av produktens livs-
langd.

Denna produkt bestér av olika typer av material: Vissa av dessa
kan atervinnas och andra maste bortskaffas. Informera dig om reg-
ler angéende atervinning eller bortskaffande som galler dér du bor
for denna produktkategori.

& OBSERVERA

Vissa delar av produkten kan innehalla féroreningar
eller farliga &mnen som, om de slapps ut i miljon,
kan orsaka allvarliga skador pa miljon och mann-
iskors halsa.

Som indikeras av symbolen intill,

ar det forbjudet att kasta denna
produkt som hushallsavfall. Bort-
skaffa foéljaktligen produkten se-
parat i enlighet med metoderna
som foreskrivs i bestdmmelserna
som galler dar du bor, eller lamna
in produkten till séljaren vid kép av

en motsvarande ny produkt.

OBSERVERA

De lokala bestammelserna kan ge harda straff for
illegalt bortskaffande av denna produkt.
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12 TEKNISKA SPECIFIKATIONER

|| Alla tekniska egenskaper som uppges géller vid en omgivningstemperatur pa 20 °C (x 5 °C). Nice S.p.A. Féreta-
get forbehaller sig ratten att nar som helst utféra andringar pa produkten som de anser vara nédvéandiga, utan
att andra produktens funktion och anvandningsomrade.

Tabell 19

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Beskrivning

Tekniska specifikationer

Typ

Elektromekanisk kuggvaxelmotor for sektionsportar

Stromférsorjning

230V~ (+10% -15%) 50/60Hz

Max. stromforbrukning (A) 1,5
Nominell stromférbrukning (A) 1
Max. moment (Nm) 50
Nominellt moment (Nm) 30
Max. effektférbrukning (W) 350
Nominell effektférbrukning (W) 220
Max. hastighet (v/min) 30
Nominell hastighet (v/min) 18
Statiskt hallmoment (Nm) 130
Kapslingsklass (IP) 40
Drifttemperatur (min./max. °C) -20°C + 50°C
Portens max. yta (m2) 20
Portens max. héjd (m) 5

Isolationsklass

Uppskattad till mellan cirka 40 000 och 120 000 cykler beroende pé vad

Sk som anges i avsnitt "Produktens hallbarhet”
Cykler per timme vid nominellt moment - fér 3 m héga 15

portar (cykler/timme)

Dimensioner (mm) 115x375%x300

Vikt (kg) 10,5

Hal (mm) 25,5

Reservstromkalla Ja (med PS124)

Hjalpljus Inbyggd i LED-lampa

Utgang for blinkljus[Notering 1]

For 1 blinkljus LUCYB, MLB eller MLBT (lampa 12V, 21 W)

BlueBUS-utgéng

En utgang med en max. last pa 12 BlueBUS-enheter

STOP-ingang

For normalt slutna kontakter, normalt dppna kontakter eller med konstant
motstand pa 8,2 kQ; vid sjalvinlarning (en variation i forhallande till statusen
som har lagrats i minnet medfér kommandot STOP)

SbS-ingang[Notering 2]

For normalt Oppna kontakter (stdngningen av kontakten medfér
kommandot STEGNING)

OPPNAR-ingang[Notering 2]

For normalt 6ppna kontakter (stangningen av kontakten medfor
kommandot OPPNAR)

STANGER-ingang[Notering 2]

Foér normalt 6ppna kontakter (stangningen av kontakten medfér
kommandot STANGER)

Ingang RADIOANTENN

52 Q for kabel av typ RG58 eller motsvarande

Ingang fér programmering

For 1 OVIEW-programmerare med en 4-polig telefonledning och
kontaktdon RJ14

Radiouttag

SM-kontaktdon for SMXI-, SMXIS- eller OXI-mottagare

Programmerbara funktioner

8 ON/OFF-funktioner och 8 justerbara funktioner

Sjalvinlarningsfunktioner

Sjalvinlarning av anordningar som &r anslutna till BlueBUS-utgéngen
Sjalvinlarning av typen av "STOP”-enhet (kontakt av typ NO, NC eller
motstand 8,2 kQ)

Sjalvinlarning av grindens langd och berdkning av inbromsningspunkter
och partiell dppning

Anvéandning i sarskilt sur, salthaltig eller potentiellt
explosiv miljoé

Nej

Notering 1
Notering 2
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Utgangen kan programmeras for andra funktioner (se "Tabell 9” eller Oview-programmeraren).

Ingéngarna kan programmeras for andra funktioner med hjalp av Oview-programmeraren.



13 OVERENSSTAMMELSE

EU-férsdkran om 6verensstammelse
och forsakran om inbyggnad av “delvis fullbordad maskin”

Notering! Innehallet i denna férsékran éverensstammer med vad som anges i det officiella dokumentet som har lamnats in till Nice S.p.A.:s huvudkontor, och i synnerhet med den senaste
versionen som fanns tillgénglig innan tryckningen av denna handbok. Denna text har reviderats av redaktionella skél. En kopia pa originalférsékran kan bestéllas fran Nice S.p.A. (TV)
Italy.

Nr: 245/SOON Reviderad: 9 Sprak: SV
Tillverkarens namn: Nice S.p.A.
Adress: Via Callalta 1, 31046 Oderzo (TV) Italy

Person som ar auktoriserad att sammanstélla den
tekniska dokumentationen: Nice S.p.A.

Typ av produkt: Elektromekanisk kuggvéxelmotor med inbyggd styrenhet
Modell/typ: S02000
Tillbehér: Se katalogen.

Undertecknad Roberto Griffa, i egenskap av Chief Executive Officer, forsékrar under eget ansvar att ovanstaende produkt &r i verensstammelse med foreskrifterna i fol-
jande direktiv:
¢ Europaparlamentets och radets direktiv 2014/30/EU (EMC), enligt féljande harmoniserade standarder: EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007+A1:2011

Produkten uppfyller dessutom féljande direktiv enligt kraven for "delvis fullbordade maskiner” (bilaga II, del 1, avsnitt B):
o EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS direktiv 2006/42/EG av den 17 maj 2006 om maskiner och om &ndring av direktiv 95/16/EG (omarbetning).

Vi férsakrar att tillamplig teknisk dokumentation har sammanstallts i dverensstdmmelse med avsnitt B i bilaga VIl i direktiv 2006/42/EG och att féljande grundldggande krav
har foljts: 1.1.1-1.1.2-1.13-121-126-151-152-155-156-157-158-1510-15.11

Tillverkaren forbinder sig att pa motiverad begéran éverlamna landets myndigheter information om den "delvis fullbordade maskinen” utan att detta inskranker skyddet for
immateriella rattigheter.

Om den "delvis fullbordade maskinen” tas i drift i ett europeiskt land med ett annat officiellt sprak &n det som anvands i denna forsékran, &r importéren skyldig att Oversatta
denna forsakran.

Den "delvis fullbordade maskinen” far inte tas i drift forran den fullstandiga maskinen i vilken den ska byggas in i har forsékrats éverensstamma med direktiv 2006/42/EG.

Produkten ¢verensstammer dessutom med féljande standarder:
EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 62233:2008, EN 60335-2-103:2015

Oderzo, 2017-12-21
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ANVISNINGAR OCH FORESKRIFTER FOR ANVANDAREN

Innan du anvéander automationen for forsta gangen ska du be in-
stallatéren forklara eventuella kvarstdende risker och ta dig nagra
minuter att lasa igenom denna anvéndarhandbok som du har fatt
av installatéren. Behall handboken for framtida behov och dverlam-
na den till en eventuell ny dgare av automationen.

& OBSERVERA!

Din automation @r en maskin som utfér dina kom-
mandon. En oansvarig och felaktig anvdndning kan
ge upphov till farliga situationer:

- Satt inte automationen i rérelse om det finns personer,
djur eller foremal i dess aktionsradie

- Det &r absolut forbjudet att vidrora delar pa automationen
medan den &r i rorelse

- Fotocellerna &r inte en sékerhetsanordning, utan en en-
dast en hjdlp for sékerheten. De é&r tillverkade med hog
driftsékerhet, men kan i extrema situationer fungera pa
ett felaktigt satt eller till och med ga sénder. Fel ar dessut-
om inte alltid omedelbart uppenbara. Under anvandning-
en av automationen ar det av dessa skal nddvandigt att
respektera alla forsiktighetsatgarder som anges i denna
handbok

- Kontrollera regelbundet att fotocellerna fungerar korrekt.

DET AR ABSOLUT FORBJUDET att passera med-
an automationen haller pa att stingas! Passering ar
endast tillaten om automationen &r helt 6ppen och
stillastdende.

BARN

Ett automationssystem garanterar en hég sdker-
hetsniva. Dess identifieringssystem kontrollerar
och garanterar rérelsen vid narvaro av personer el-
ler féremal. Det rekommenderas dock att férbjuda
barn att leka i narheten av automationen och lat inte
fiarrkontroller finnas inom rackhall for att undvika
oavsiktliga aktiveringar. Automationen ar ingen lek-
sak!

Produkten ar inte avsedd att anvandas av personer
(inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental féormaga, eller personer som saknar erfa-
renhet eller kunskap, savida dessa inte 6vervakas
av en person som ansvarar for deras sakerhet och
som har gett lampliga instruktioner angaende an-
vandning av produkten.

Felfunktioner: Om du noterar nagon felfunktion pa automationen,
koppla fran strommen till systemet och genomfoér manuell frikopp-
ling av kuggvaxelmotorn (se instruktionerna i slutet av kapitlet) for
att mandvrera automationen manuellt. Utfor inte ndgon reparation
péa egen hand utan kontakta i stallet en behorig installator.

|| Gor inga andringar pa systemet, programmerings-
parametrarna eller styrenhetens regleringar. Detta
ar installatérens uppgift.

Kabelbrott eller stromavbrott: | vantan pa installatorens ingrepp
eller att strommen kommer tillbaka, kan systemet (om det saknar
reservbatteri) anda anvandas genom att manuellt frikoppla kugg-
vaxelmotorn (se instruktionerna i slutet av kapitlet) och flytta auto-
mationen manuellt.

Sédkerhetsanordningar ur funktion: Det &r mdjligt att anvanda

automationen &ven nar négon sékerhetsanordning inte fungerar

eller &r ur drift. Det &r majligt att stélla in automationen i laget "déd-
mansgrepp” pa foljiande satt:

1. Skicka ett kommando for att aktivera grinden (med fjarrkon-
trollen eller med nyckelomkopplaren o.s.v.). Om allt funge-
rar korrekt ror sig automationen normalt. | annat fall blinkar
blinkljuset nagra ganger och rorelsen startar inte (antalet
blinkningar beror pa anledningen till att rorelsen inte kan
starta)

2. Aktivera i detta fall kommandot igen inom 3 sekunder och
hall kommandot aktiverat

3. Efter cirka 2 sekunder utfér automationen den dnskade rorel-
sen i laget "dédmansgrepp”. Det innebar att automationen
fortsétter att rora sig sa ldnge kommandot halls aktiverat.

Provkorning, 16pande underhdll och eventuella reparationer ska

dokumenteras av den som utfér arbetet. Denna dokumentation

ska forvaras av agaren av systemet. De enda ingreppen som an-
vandaren kan utféra regelbundet ar att géra ren fotocellens glas

(med en mjuk och latt fuktad trasa) och ta bort eventuella I6v eller
stenar som kan hindra automationens rorelse.

Om sakerhetsanordningarna ar ur drift, rekommen-
deras det att I1ata en kvalificerad tekniker utfora re-
paration sa snart som majligt.

Fore varje underhallsingrepp ska den som anviander
automationen frikoppla kuggvédxelmotorn manuellt
for att undvika att ndgon aktiverar automationen av
misstag (se instruktionerna i slutet av kapitlet).

Underhall: For att upprétthalla en konstant sakerhetsniva och ga-
rantera en maximal livslangd for hela automationen maste regel-
bundet underhall utforas (dtminstone var 6:e manad).

|| Inspektioner, underhall och reparationer ska endast
utféras av kvalificerad personal.

Bortskaffande: | slutet av automationens livsldngd &r det néd-
vandigt att nedmonteringen utférs av kvalificerad personal och att
materialen atervinns eller bortskaffas enligt landets gallande be-
stammelser.

Byte av fjarrkontrollens batteri: Om fjarrkontrollen verkar funge-
ra samre eller inte alls efter ett tag, kan detta helt enkelt bero pa att
batteriet &r urladdat (beroende pa anvandning kan batteriet racka
nagra manader upp till over ett &r). Du marker nar batteriet ar urlad-
dat genom att sé&ndningslampan inte tands, lyser svagt eller endast
tands en kort stund. Innan du kontaktar din installatér kan du prova
att byta ut batteriet mot ett fran en annan fjarrkontroll som fungerar:
Om detta ar orsaken till problemet &r det bara att byta batteriet mot
ett av samma typ.
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Frikoppling och manuell rorelse

Frikopplingen kan endast utféras nar portbladet ar
stillastdende.

Kuggvaxelmotorn ar utrustad med ett mekaniskt frikopplingssys-
tem som gor att du kan éppna och stdnga porten manuellt.
Dessa procedurer ska utforas i handelse av strémavbrott, felfunk-
tion eller under installationsfaserna.

For att frikoppla:

1. Dra i kulan (A)

2. Nu gér det att flytta porten till dnskat lage.

4 N\

D

- )
For att frikoppla, dra i kulan (B).
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